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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.° 97/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, ¢ nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 66/99/M, de 1 de
Novembro, e da alinea 6) do artigo 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 5/2001, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo nomeados para o Curso de Formagao de Notérios Pri-
vados os seguintes docentes:

Fong Soi Koc, notério ptblico;

Maria Amélia Antdnio, notdria privada;

Frederico José Estanislau Coutinho Rato, notério privado;
Ana Maria Ferreira Soares da Silva, notdria privada;

Ana Maria Faria da Fonseca, notéria privada;

Ricardo Colonna D’Istria S4 Carneiro, notério privado;

José Anténio de Mattos Chaves Pinheiro Torres, assessor da
Secretdria para a Administragio e Justica.

2. A remuneragéo dos docentes do Curso de Formacao de No-
tarios Privados ¢ de 1 000,00 patacas por hora.

3. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicagio.

30 de Abril de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 98/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 6.°,7.°,8.° ¢ 11.° da Lei n.° 13/2001, o Chefe do Executivo
manda:

1. Sdo nomeados, em regime de comissdo de servico, como
estagidrios do curso e estdgio de formagfo para ingresso nas
magistraturas judicial e do Ministério Piblico, os seguintes li-
cenciados:

Ip Sio Fan;

Tam I Kuan;
Kuok Kin Hong;
Kan Cheng Ha;
Leong Vai Cheng;

Chong Lao Sin;
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Por despachos do chefe do Gabinete, de 11 de Abril de 2002:

Chu Pak Im, Chou Peng Keong e Ma Lei Peng — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos de assalaria-
mento para auxiliares qualificados, 5.° e 3.° escaldo, indices 170
¢ 150, para os dois primeiros, e auxiliar, 5.° escaldo, indice 140,
para o dltimo, nos termos do artigo 27.°, n.* 5 e 7, do ETAPM,
em vigor, conjugado com o artigo 11.°, . 1 e 3, alineas b) e ¢},
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2,
2 ¢ 16 de Maio de 2002, respectivamente.

Tang Sou Han, dos SASG — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
cldusula 3.% do seu contrato para técnica superior de 2.% classe,
2.° escaldo, {ndice 455, nos termos dos artigos 25.°,n.° 3, € 26.°,
n.*1e 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Junho de
2002.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 2 de Maio de 2002. — O
Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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“Considerando o dever de indemnizar ao Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), nos termos

GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Rectificacio

Por ter saido inexacto, por lapso deste Gabinete, o Despacho
1n.° 37/2002, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 16/2002,
I1 Série, de 17 de Abril, se rectifica:

Onde se 1&: «Considerando o dever de indemnizar ao Gover-
no da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), nos
termos do artigo 76.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas
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do artigo 76.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas de
Seguranca de Macau (EMFSM), aprovado pelo Decreto-Lei n.°
66/94/M, de 30 de Dezembro, e segundo a férmula de célculo
definida no Despacho n.° 13/SAS/95, que impende sobre os mili-
tarizados que requeiram a dispensa de servigo e sejam autoriza-
dos antes de terem cumprido o tempo minimo de servigo efectivo
legalmente previsto, apds o ingresso nos quadros das respectivas
corporagdes;

JEERs

“Considerando que os militarizados, cuja dispensa de servi-
co antes de cumprido o tempo minimo de servigo efectivo apds o
ingresso nos quadros das respectivas corporagdes tenha sido
autorizada, estdo obrigados a indemnizar o Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau em montante calculado nos
termos das disposi¢des conjugadas do artigo 76.° do Estatuto dos
Militarizados das Forgas de Seguranca de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e do Despacho
n.° 13/SAS/95;"

KT Chy

“3. E reduzida a metade da quantia calculada nos termos
do Despacho n.° 13/SAS/95, enquanto os militarizados das FSM
que requerem a dispensa de servigo por razio de ingresso nos
quadros dos outros servigos da Administragio Publica.”

FEYCEs

“3. A quantia calculada nos termos do Despacho n.° 13/SAS/
95 ¢é reduzida a metade, sempre que os militarizados requeiram a
dispensa de servigo em virtude de ingresso nos quadros de outros
servigos da Administragio Publica.”

TEZTFNA T HRREREERRAE

S

NEEE FHEH

de Seguranca de Macau (EMFSM), aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e segundo a férmula de célculo
definida no Despacho n.° 13/SAS/95, que impende sobre os mili-
tarizados que requeiram a dispensa de servigo ¢ sejam autoriza-
dos antes de terem cumprido o tempo minimo de servigo efecti-
vo legalmente previsto, apds o ingresso nos quadros das respec-
tivas corporagdes;»

deve ler-se: «Considerando que os militarizados, cuja dispen-
sa de servi¢o antes de cumprido o tempo minimo de servigo efec-
tivo apds o ingresso nos quadros das respectivas corporagdes
tenha sido autorizada, estdo obrigados a indemnizar o Governo
da Regido Administrativa Especial de Macau em montante cal-
culado nos termos das disposi¢des conjugadas do artigo 76.° do
Estatuto dos Militarizados das Forgas de Seguranca de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e
do Despacho n.° 13/SAS/95;»; e

onde se 1&: «3. E reduzida a metade da quantia calculada nos
termos do Despacho n.° 13/SAS/95, enquanto os militarizados
das FSM que requerem a dispensa de servigo por razéo de in-
gresso nos quadros dos outros servi¢os da Administracio Pibli-
ca.»

deve ler-se: «3. A quantia calculada nos termos do Despacho
n.° 13/SAS/95 € reduzida a metade, sempre que os militarizados
requeiram a dispensa de servigo em virtude de ingresso nos qua-
dros de outros servigos da Administracio Piiblica».

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 22 de Abril de
2002. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS SOCIAIS
E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntes Sociais
e Cultura n.° 35/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto na alinea f) do n.° 1 do artigo 30.° dos Estatutos da
Universidade de Macau, aprovados pela Portaria n.° 470/99/M,
de 6 de Dezembro, na redacgio dada pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 5/2002, o Secretdrio para os Assuntos Sociais ¢
Cultura manda:

E nomeado o doutor Tam Chon Weng como membro do Con-
setho da Universidade, com efeitos a partir da data da publica-
¢do do presente despacho.

25 de Abril de 2002.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.



1800

BT TR LR

< ot ¢z BISH —— 2002 4E5 H2 H

25 36/2002 s @ LEIEIRILT

it G SALE ERITEE CREFR AT S EAE) B0
RECTHOBSAE - AR ES /1999581 T B RS {5 R B8 14/20005 7T
Ban B IRAIRE - fRHAHR

— R T IIT RR RS TIRESE R R E T E

(=) BEIHE:

(Z) BFBEREZES

(=) HHEFRIR R E S > DU A8 A BT
EREMBRMERIELRE

(M) DOBFIRFRITTE@R AR BEZATERGISNEE ~ 8
BERESR

(R) #HEERRE
BEERME

- HE - DR R R R

(R) HHERHEIA - WEISAERE - BrE
FEB AR AR 2 B

RRILESEAE

(£) #tHERESNERE -~ B E
YR N R R E R IR

[F R AL S IRIATHTN - (EEL

(V) #ZIEERE - fEEREERETINEE
[F RANEEE

5 dhA=)

(V) FZFERAEEESER A BIREGRHEAE

() b TFemE LR

() HEHER BRI EREN T 28 26 FUTERR T 28

(+Z) SERESE TEA SRR BRI RS R
EPERNRRRERRGFRE

(+=) BREEBME > #8228 Z+—H5 87/80M
BB QEFIAHITEIEABER]D I ENEERE

KEMBRTHEMAR
(+M) WELFEARLIAE - BLEEE NS FRIUN—

REEEARERR

(+H) $ATIEABSIERFISRTRERTIEE -
PAETE - PERAE - BEER R HAGREAIEE) - IR ERRA BT

Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais
e Cultura n.° 36/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e don.”5
da Ordem Executiva n.° 14/2000, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1L.E subdelegada na presidente do Instituto de Formagéo Tu-
ristica, doutora Vong Chuk Kwan, a competéncia para a pratica
dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a presta¢do de compromisso de
honra;

3) Conceder licenca especial e licenga de curta duragéo ¢ de-
cidir sobre acumulagdo de férias, por motivos pessoais ou por
conveniéncia de servigo;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamen-
to e de direito privado;

5) Autorizar a nomeagio proviséria e a reconducdo e conver-
ter as nomeagdes provisérias ou em comissdo de servigo em de-
finitivas;

6) Autorizar a mudanca de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal do quadro, do pessoal contratado além do qua-
dro, em regime de assalariamento e de direito privado;

7) Autorizar a renovagdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e de direito privado, desde que ndo implique al-
teragao das condigdes remuneratorias;

8) Conceder a exoneracgio e rescisdo de contratos além do
quadro, de assalariamento ¢ de direito privado, nos termos le-
gais;

9) Assinar os diplomas de contagem e liquidacdo de tempo de
servigo prestado pelo pessoal do Instituto de Formagio Turisti-
ca;

10) Autorizar a prestacdo de servigo em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos;

11 Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenga;

12) Autorizar a apresentacgio dos trabalhadores e seus fami-
liares as Juntas Médicas que funcionem no 4mbito dos Servigos
de Satde;

13) Autorizar a atribuigio de prémios de antiguidade e dos
subsfdios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.? 87/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal nos ter-
mos legais;

14) Determinar deslocagdes de trabalhadores, de que resulte
direito & percepgdo de ajudas de custo por um dia;

15) Autorizar a participacdo de trabalhadores em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados na Regiio Administrativa Especial de
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Macau ou, quando realizados no exterior, nas condig¢des referi-
das na alinea anterior;

16) Autorizar a restituigdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes & garantia de compromissos ou execugdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

17) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

18) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos ptblicos, relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no Instituto de Formacgao Turisti-
ca e que sejam precedidos de concurso superiormente autoriza-
do;

19) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados no Instituto de Formacgio Tu-
ristica, com exclusdo dos excepcionados por lei;

20) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito das atribuicdes do Instituto de Formacéo Turfstica.

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio, a
presidente do Instituto de Formacéo Turistica pode subdelegar
no pessoal com fung¢des de direcgdo e chefia as competéncias
que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento dos ser-
vigos.

3. Dos actos praticados no uso da competéncia ora subdelega-
da cabe recurso hierdrquico necessdrio.

4. E revogado o Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 40/2000, de 22 de Junho, publicado no Bo-
letim Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 26,
1T Série, de 28 de Junho de 2000.

5. Sem prejuizo do disposto no niimero seguinte, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacio.

6. Sao ratificados os actos praticados pela subdelegada desde
26 de Maio de 2001.

25 de Abril de 2002.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretirio para os Assuntos Sociais
e Cultura n.° 37/2002

Usando da faculdade conferida pclo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, ¢ don.° 5
da Ordem Executiva n.° 14/2000, ¢ no n.° 2 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 249/2001, o Secretério para os Assuntos Soci-
ais ¢ Cultura manda:

1. E subdelegada no coordenador da Comissio do Grande
Prémio de Macau, engenheiro Jodo Manuel Costa Antunes, a
competéncia para a prdtica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conceder licenga especial ¢ licenca de curta duragio e de-
cidir sobre acumulacdo de férias, por motivos pessoais ou por
conveniéncia de servigo;
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3) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipagdo, ou adia-
mento a pedido do trabalhador, bem como a justificacio de fal-
tas do pessoal que integre a Comissdo do Grande Prémio de
Macau;

4) Autorizar a renovagio dos contratos além do quadro ¢ de
assalariamento, desde que ndo implique alteragio das condigdes
remuneratdrias;

5) Conceder a exoneracéo e rescisio de contratos;

6) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamen-
to e de direito privado;

7) Assinar os diplomas de contagem e liquidag¢do de tempo de
servigo prestado pelo pessoal da Comissao do Grande Prémio
de Macau;

8) Autorizar a prestacg@o de servigo em regime de horas extraor-
dindrias ou por turnos;

9) Autorizar a recuperacdo do vencimento de exercicio perdi-
do por motivo de doenga;

10) Autorizar a apresentac@o dos trabalhadores e seus fami-
liares as Juntas Médicas que funcionem no dmbito dos Servigos
de Satde;

11) Autorizar a atribuic¢io de prémios de antiguidade e dos
subsidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, nos termos legais;

12) Determinar deslocagdes de funciondrios e agentes, de que
resulte direito a percepgdo de ajudas de custo por um dia;

13) Autorizar a participacio de funciondrios ¢ agentes em
congressos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades
semelhantes, quando realizados na Regido Administrativa Es-
pecial de Macau ou, quando realizados no exterior, nas condi-
¢des referidas na alinea anterior;

14) Autorizar a restituicdo de documentos que néo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execugio de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imdveis e viaturas;

16) Providenciar a abertura de concursos piiblicos e processos
de consulta para adjudicacdo das obras necessdrias ao Grande
Prémio, autorizando as respectivas despesas, bem como super-
visionar a respectiva concretizagao;

17) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento da Comissdo do Grande Prémio de Macau,
como sejam as de arrendamento de instalagdes e aluguer de bens
moveis, pagamento de electricidade e dgua, servi¢os de limpeza,
despesas de condominio ou outras da mesma naturcza;

18) Assegurar a aquisi¢fio de bens ¢ materiais necessarios ao
bom funcionamento das instalagdes;

19) Autorizar a submissdo ao Conselho Administrativo do
Fundo de Turismo dos encargos resultantes do funcionamento
da Comisséo do Grande Prémio de Macau;

20) Autorizar a informacio, consulta ou passagem de certi-
does relativos ao Grande Prémio de Macau, com exclusdo dos
excepcionados por lei;
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21I) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito das atribui¢des da Comisséo do Grande Prémio de Ma-
cau;

22) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
5 000,00 (cinco mil) patacas.

23) Outorgar em todos os actos e contratos respeitantes a im-
plementac@o do Grande Prémio de Macau, desde que hajam sido,
devida e previamente autorizados e os seus orgamentos supe-
riormente aprovados.

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio, o
coordenador do Grande Prémio de Macau pode subdelegar no
pessoal com fungdes de direccdo e chefia as competéncias que
forem julgadas adequadas ao bom funcionamento da Comisséo.

3. Dos actos praticados no uso da competéncia ora subdelegada
cabe recurso hierdrquico necessdrio.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagio.

5. Séo ratificados os actos praticados pelo coordenador da Co-
missdo do Grande Prémio de Macau, no ambito da presente sub-
delegacdo de competéncias, desde a sua nomeacéo até a data da
publicacéio do presente despacho.

26 de Abril de 2002.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais ¢ Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 2 de Maio de 2002. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam
Chon Weng.

B IHBEIAARBPLE
55 31/2002 SRE@M T a1 SRR

EE THRRRTE GRFIRBITE@EARZE) BT
BT EORAE » AR 6/1999 BT H B A S KRS
& » SERIE 152000531 TE AR 258 —3K ~ BB RSB aRAUARE -
TEHAHTR -

WG — YIRS T I TR ERIS /S K Jaime Roberto
Carion (EF|%) TI2ENsHRE REA - DUERFEMR AT
WEER%%E A > 4 Empresa de Construgio e Obras de En-
genharia Tak Fat Kin Ip, Limitada %5] B 88 HR T - BEHEM
KEA+BYAETREEHE -
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Publicas n.° 31/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° ¢ do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Piblicas manda:

Séo subdelegados no director da Direcgdo dos Servigos de So-
los, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a obra de Reformulacéo da
Rua dos Mercadores, Rua das Estalagens e Rua de Cinco de
Outubro, a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau ¢ a Empresa de Construgdo e Obras de Engenharia Tak
Fat Kin Ip, Limitada.

19 de Abril de 2002.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 32/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° ¢ do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.® 15/2000, o Secretdrio para os Transportes ¢ Obras
Piblicas manda:

Sédo subdelegados no director da Direccdo dos Servigos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regifio Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a prestagio dos servigos de
coordenacao e fiscalizagdo da empreitada de construgédo das
«Novas Instala¢cdes da Capitania dos Portos junto a Ilha Ver-
de», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau ¢ a Sociedade de Consultadoria em Engenharia Civil, Limi-
tada.

19 de Abril de 2002.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 22 de Abril de 2002. — O Chefe do Gabinete, substituto,
Virgilio Valente.

RBIWA A HES3/93/MBRES B GERIEE » A
MFE RN B IR -+ = BRI &R E %
BLEMHEEASHES -REWR:

COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 1.” alteragio do orgamento privati-
vo do Comissariado da Auditoria, para o ano econémico de 2002,
autorizada por despacho de 23 de Abril de 2002, da Ex.™ Se-
nhora Comissdria da Auditoria:

FHiE FE YRR AR E R EN
1.%alteragdo do orgamento privativo do Comissariado da Auditoria
para o ano econdémico de 2002

AR T 441 ey
Classxfflca.gao Designacio Aumento Redugdo
econdmica
TEMEX
Despesas correntes
01-00-00-00 AH
Pessoal
01-01-00-00 Il 7 Bt £ HIT
Remuneragdces certas e permanentes
01-01-01-00 GEER R AR
Pessoal dos quadros aprovados por lei
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Classxfrlca'géo Designagdo Aumento Redugao

econdmica
01-01-01-01 e 400,000.00
Vencimentos ou honordrios
01-01-02-00 LA B
Pessoal além do quadro
01-01-02-01 EsSE| 500,000.00
Remuneragdes
01-01-05-00 ERARLTE
Saldrio do pessoal eventual
01-01-05-01 TH 900,000.00
Salarios
bl 900,000.00 900,000.00
Total

ZEFTENATHUERESE
EIRETR SRR

Comissariado da Auditoria, aos 24 de Abril de 2002. — O
Auditor Principal, Kou Chin Pang.
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BATEOEAR B O 6/1999 571 T BUE AR 58 WO BR 85 AP a4
B TR EE 13200055 TEAR % 85— IR TR T RORERR M /R LAY HE
iR

R A =+ HEB66/94M5f i @y QR R LB R E
ELABBA) BHEBEE=N  FEEETHL) B B+I1H
BHe) ~ ) Ro) EHRE - DRERE—SIEE—+
—fE - BIETER  BIE /ST ko) HEE
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex." Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 17 de Abril de 2002, proferido de acordo com a compe-
téncia que lhe advém da alinea 2) do Anexo 1V, a que se
refere o artigo 4.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, na redacgio do Regulamento Administrativo
n.° 25/2001, e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 13/2000:

Leong Fok Lon, subchefe n.° 20 811, destes Servigos — aplicada a
pena de aposentacdo compulsiva, ao abrigo das disposi¢des
conjugadas dos artigos 5.°,n.°3,7.°, n.° 2, alinea b), ¢ 12.°, n.° 2,
alineas e), f) e 0), com referéncia aos artigos 211.°, 223.°, 238.°,
n.° 2, alineas f) e n), ¢ 239.°, ¢ tendo em consideragio as cir-
cunstancias agravantes do artigo 201.°, n.° 2, alinea b), ¢ ate-
nuadas pelo artigo 200.°, n.° 2, alineas b), g), k) e i), do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro.

Do presente despacho cabe recurso contencioso no prazo de
trinta dias para o Tribunal competente.

Servigos de Alfandega, aos 22 de Abril de 2002. — O Direc-
tor-geral, Choi Lai Hang.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 22 de Abril de
2002:

Lei Vai Kong, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 2.° escaldo da
referida categoria, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, n.° 1, alinea
6), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instan-
cia n.° 3/2000, e artigo 11.°,n. 1, 3, alinea @), e 5, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com os artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Abril de 2002.

Por despacho do presidente, de 25 de Abril de 2002:

Nip Wa Ieng, técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, do quadro
de pessoal do EPM, e Ip Sao Kun, adjunto-técnico de 1. clas-
se, 2.° escaldo, do quadro de pessoal da DSFSM — transferi-
dos para o quadro de pessoal deste Gabinete, nas mesmas cate-
gorias e escaldo, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, e 32.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Maio de 2002.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
2 de Maio de 2002. — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo,de 2 e 15 de
Abril de 2002, respectivamente:

Licenciada Elsa Maria Martins Dias — renovado o contrato além
do quadro, pelo perfodo de seis meses, como técnica superior
principal, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 26 de Abril de 2002.

Anténio Tchi Long Lei — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como técnico superior assessor, 3.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.°, 28.° ¢ 268.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2002.

Gabinete de Comunicagao Social, aos 2 de Maio de 2002. —
O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 4 de
Marco de 2002: )

Luis Chu e Cheong Sio Hong, técnicos superiores de 2.° classe,
Chan Pui Shan, adjunto-técnico de 2.* classe, e Chan Ka Pui,
terceiro-oficial, todos do 1.° escaldo, de nomeaco provisdria,
destes Servi¢os — nomeados, definitivamente, para os mes-
mos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, to-
dos a partir de 24 de Maio de 2002.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretéria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 1 de Abril de 2002:

José Chu, técnico superior principal, 2.° escaldo, Kou Peng Kuan
e Cheang Pui Pui, técnicos superiores assessores, 1.° e 2.° esca-
180, da carreira de técnico superior do quadro de pessoal des-
tes Servicos — renovadas as comissdes de servigo, por mais
um ano, como subdirector, e chefes do Departamento de Mo-
derniza¢do Administrativa e da Divisdo de Documentacéo e
Publicagdes, desta Direcgéo de Servigos, nos termos dos arti-
gos 3.° ¢ 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.® 25/97/M, de 23 de Junho, a
partir de 15 de Junho, 9 e 17 de Abril de 2002, respectivamente.

Por despacho da signatdria, de 2 de Abril de 2002:

Cheong Wun Tai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato para auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, nos ter-
mos dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, na redacgdo dos Decretos-Leis n.> 80/92/M,
ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 25 de Junho de 2002.

Por despacho da signatéria, de 4 de Abril de 2002:

Cham Fong I — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato para técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo,
indice 455, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 21 de Junho de 2002.

Direccio dos Servigos de Administracéo e Funcéo Piblica,
aos 2 de Maio de 2002. — A Directora dos Servigos, Lidia da
Luz.
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'DIRECCAO DOS SERVICOS DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora, de 3 de Abril de 2002:

Iong Lap Meng, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, assalariado, des-
tes Servigos — alterada a cldusula 3. contratual para a mes-
ma categoria, 2.° escaldo, indice 140, nos termos do artigo 27.°,
n.° 5, do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 11.°, n.* 1,
3, alinea a), e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 29 de Marco de 2002.

Lei Chi Keong, auxiliar qualificado, 2.° escaldo, assalariado, des-
tes Servigos — alterada a cldusula 3.” contratual para a mes-
ma categoria, 3.° escaldo, indice 150, nos termos do artigo 27.°,
n.° 5, do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 11.°, n.> 1,
3, alinea b), e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Abril de 2002.

Por despacho da subdirectora, de 10 de Abril de 2002:

Kuok Cheng Man, auxiliar, 4.° escaldo, assalariado, destes Ser-
vicos — alterada a cldusula 3.” contratual para a mesma cate-
goria, 5.° escaldo, indice 140, nos termos do artigo 27.°, n.° 5,
do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 11.°, n.* 1, 3,
alfnea ¢), e 5, do Decreto-Lei n.” 86/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 2 de Abril de 2002.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 11 de Abril de 2002:

Licenciada Iun Ieng Kwong, técnica superior de 2. classe, 2.° es-
caldo, tnica candidata aprovada no concurso a que se refere a
lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 15/2002, 11 Série,
de 10 de Abril — nomeada, definitivamente, técnica superior
de 1.2 classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico superior
do quadro de pessoal destes Servigos, nos termos do artigo
10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vi-
gente.

Direc¢ao dos Servigos de Assuntos de Justi¢a, aos 2 de Maio
de 2002. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.

Rk RkE
ER&E INSTITUTO PARA 0OS ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS
RER R
Extracto de deliberacdo
BRIEABR B TE =\ R T2 EHEEGGRHE
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Por deliberagao do Conselho de Administrag@o deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 8 de Margo de 2002:

Licenciada Tam San Mei, classificada em 1.° lugar no respectivo
concurso — nomeada, em comissdo de servico, técnica supe-
rior de 2.° classe, 1.° escaldo, do quadro de pessoal da ex-Ca-
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mara Municipal de Macau Proviséria, mantido nos termos do
artigo 4.°, n.° 6, da Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro, ¢ em
conformidade com o artigo 22.°, n.° §, alinea b), do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro.

Extracto de licenca

Foi emitida a licencga n.° 20/2002, em 10 de Abril, em nome de
Olga Popova Muiria, para o estabelecimento de bebidas «O
Docas», sito na Avenida de Guimarées, n.* 29, 31 e 33, r/c, Taipa.

(Custo desta publicagdo $ 265,00)

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 22 de Abril
de 2002. — A Vice-Presidente do Conselho de Administracéo,
Cheung So Mui, Cecilia.

ERZEGETR RIEE
DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
& E R ¢ ¢
Extractos de despachos
it 7 8% b

B Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia

BEREEBEWHRERER BT _FNA+CH iR ¢ Finangas, de 17 de Abril de 2002:
HIR—NNRE— B N HBT0MERES ZHE - it Nos termos do Decreto-Lei n 7/96/M, dc 29 de Jan@{o.- con-
cedida licenga para o exercicio da actividade transitdria da se-

DU S (SRR guinte empresa:

BB EERAT] » HEIBESE 01/2002 - Shun Heng Hong Transportes, Limitada, licen¢a n.® 01/2002.
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(Custo desta publicacdo $ 323,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 18 de Abril de 2002:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
atribui¢do do incentivo fiscal previsto no artigo 4.°, n.° 1, ali-
nea d), do citado diploma, & «Fébrica de Malhas e Respectivos
Artefactos Fong Va», propriedade de Cheong Chi Hou, a sa-
ber:

a) Redugéo de 50% do imposto do selo devido pela aquisicdo
das frac¢des «B3» do 3.° andar ¢ «A7» do 7.° andar do edificio
industrial Man Lei, sito na Avenida do Almirante Lacerda,
n.* 29-33.

(Custo desta publicagdo $ 441,00)

Por despacho do subdirector, substituto, dos Servigos, de 22
de Abril de 2002:

Nos termos do Decreto-Lei n.° 7/96/M, de 29 de Janeiro — auto-
rizada a renovagdo da licenca para o exercicio da actividade
transitdria da seguinte empresa:

Sky View Servigo de Carga Aérea, Limitada, licenca n.° 06/
/1997.

(Custo desta publicagdo $ 323,00)

Direccdo dos Servigos de Economia, aos 24 de Abril de 2002.
— O Subdirector dos Servigos, L6 Ioi Weng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto da escritura celebrada entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e

Engenharia Hidraulica de Macau Limitada

Contrato de Prestagdo de Servicos de Operacdo e Manuten¢do
da Esta¢io de Tratamento de Aguas

Residuais da Peninsula de Macau — Fase Liquida

Certifico que, por escritura de 15 de Abril de 2002, lavrada de
folhas 12 a 21 verso do Livro 335 da Divisdo de Notariado da
Direcgéo dos Servigos de Financas de Macau, foi celebrado o
Contrato de Prestacdo de Servigos de Operagiio ¢ Manutengdo
da Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de
Macau — Fase Liquida, a celebrar entre a Regifio Administra-
tiva Especial de Macau e a Engenharia Hidraulica de Macau
Limitada, de que se passa o extracto seguinte:

«Clausula primeira — Defini¢des
Ao presente contrato sdo aplicdveis as seguintes definicoes:

a) Primeiro outorgante — significa a Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM), pessoa colectiva de direito ptibli-
co;

b) Segundo outorgante — significa a sociedade comercial En-
genharia Hidrdulica de Macau, Limitada, a quem a RAEM ad-
judicou a operagdo e manutengdo da ETAR;

¢) Partes — significa a RAEM, como entidade adjudicante do
Contrato de Prestacdo de Servigos de Operacdo e Manutengdo
da ETAR, e a Engenharia Hidrdulica de Macau, Limitada, como
entidade adjudicatéria;

d) Contrato — significa o presente acordo € 0s seus anexos e,
ainda os adicionais e adendas que venham a ser celebrados pe-
las partes;

e) Fiscalizagdo — significa a entidade designada pelo primei-
ro outorgante para fiscalizar o cumprimento das obrigacdes con-
tratuais assumidas pelo segundo outorgante;

f) Anexo 1 — significa o documento onde, juntamente com ¢
presente acordo, se encontra definido o regime do contrato;

g) Anexo 2 — significa a lista dos bens de equipamento afec-
tos & operagdo da ETAR.

Clausula segunda — Objecto

O presente contrato refere-se a operac¢do e manutencao da
Fase Liquida da Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais da
Peninsula de Macau.

Clausula terceira — Prazo de execugdo

O Contrato de Prestacdo de Servigos de Operagdo e Manu-
tencdo da Estagio de Tratamento de Aguas Residuais da Pe-
ninsula de Macau — Fase Liquida, terd uma duragio de trés
anos, com inicio em um de Abril de dois mil e dois.
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Cldusula quarta — Ambito

Um — O segundo outorgante obriga-se a proceder a opera-
¢do e manutencio da Estagdo de Tratamento de Aguas Resi-
duais da Peninsula de Macau — Fase Liquida, em conformida-
de com o Manual de Operacdo da ETAR, e/ou com regras in-
ternacionalmente reconhecidas de operagdo de este tipo de ins-
talagdo, aceites por ambas as partes, de modo a tratar as dguas
residuais afluentes, a descarga do efluente tratado no mar, o tra-
tamento de odores e gases produzidos nas instalacdes, a contento-
rizacdo, transporte e destino final de todos os sélidos, 6leos, gor-
duras e areias obtidos nos diversos tratamentos intermedidrios
da instalacdo, e a entrega das lamas resultantes dos diversos tra-
tamentos da ETAR a instalagdo da Fase Sélida da Estacéo de
Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau, as quais
deverdo ser entregues com um teor de sélidos secos igual ou
superior a 30% (trinta por cento).

Dois — O segundo outorgante obriga-se, também, a realizar,
anualmente, os investimentos relativos & construgio, aquisi¢io,
renovacdo, actualizac¢@o («upgrade») e modernizagio dos equi-
pamentos e instalagées da ETAR, que se mostrem necessarios
e/ou adequados a operagdo e manutencdo da ETAR.

Trés — Para efeitos do disposto no nlimero anterior, o segun-
do outorgante deverd, antes de 1 de Abril de cada ano, subme-
ter a aprovagio do primeiro outorgante ou seu representante, o
plano de investimento anual para o ano seguinte, o qual com-
preenderd o plano discriminado das despesas de investimento
relativas a substituicdo ou actualizacdo do equipamento descri-
to no Anexo 2 e a construgdo, renovagio e¢/ou modernizacido
das instalagdes da ETAR.

Quatro — O equipamento descrito no Anexo 2 serd substitui-
do e/ou actualizado («upgrade») por iniciativa do segundo outor-
gante e/ou a interpelagio do primeiro ao segundo, quando a fis-
calizagdo e/ou este tiltimo considerem que aquele equipamento
ja ndo retne as condig¢des necessarias e/ou adequadas & opera-
¢do da ETAR.

Cinco — O valor do plano de investimento anual serd estabe-
lecido por ambos os outorgantes. O valor das despesas de ope-
racdo e manutencgio da ETAR néo releva para efeitos do com-
puto do valor do plano de investimento anual.

Seis — O segundo outorgante apresentard, nos primeiros 10
dias de cada més, o relatério de actividade do més passado. O
relatorio anual relativo a actividade desenvolvida no ano tran-
sacto deverd ser entregue até ao final do més de Fevereiro do
ano seguinte.

Sete — O segundo outorgante asseguraré as despesas de fun-
cionamento do complexo, incluindo, ndo s6, mas também, todos
os servi¢os, nomeadamente a gestdo dos recursos materiais €
humanos, relacionados com a operagéo e manuteng¢io da ETAR.

Oito — A ETAR néo podera scr usada para outros fins que
nao os expressamente previstos no presente contrato.

Clausula quinta — Sistema de controlo e monitorizagdo

a) O segundo outorgante obriga-se a assegurar a manuten-
¢do, assisténcia técnica e actualizagdo («upgrade») do sistema
informadtico de controlo e monitorizagio permanente (SCADA)
da operacéo da fase liquida da ETAR. A defini¢do do sistema
SCADA ¢ a que consta do Manual de Operagio da Instalagio;
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b) Este sistema informético inclui, entre outras, a funcdo de
monitoriza¢do remota de toda a operagdo da fase liquida da
ETAR, bem como de leitura, reprodugéo e importagéo («down-
load») de todos os ficheiros existentes relativos a essa operagio,

¢) O segundo outorgante obriga-se a assegurar ao primeiro
outorgante ou seu representante a formagio técnica necessiria
a operacdo, do referido sistema informadtico.

Cléausula sexta — Prego do contrato

O prego global a pagar pelo primeiro outorgante pelos servi-
cos de operagdo e manutengdo da Estacdo de Tratamento de
Aguas Residuais da Peninsula de Macau — Fase Liquida, du-
rante o perfodo de trés anos de vigéncia do contrato, é estimado
em MOP 63 120 000,00 (sessenta e trés milhdes, cento e vinte
mil patacas).

Cléausula sétima — Local, forma e condi¢des de pagamento

Um — Todos os pagamentos serdo efectuados em Macau, em
patacas, contra recibo simples.

Dois — As remuneracdes mensais a pagar ao segundo outor-
gante pelos servicos prestados no &mbito do contrato, serdo cons-
tituidas por uma parcela fixa e uma parcela varidvel, em fungéio
dos caudais e da carga poluente a tratar.

Trés — As prestagdes mensais a pagar sdo determinadas pela
aplicagdo da férmula seguinte:

R=F+axQ+bxCBO+cxTS
Em que:
R — ¢ a remunerac@o mensal expressa em patacas;

F — ¢é a remuneragdo mensal fixa das despesas de exploragio
¢ manutengado da ETAR — Fase Liquida expressa em patacas e
que é igual a 1/12 (um duodécimo) de MOP 9 461 496,00 (nove
milhdes, quatrocentas e sessenta € uma mil, quatrocentas e no-
venta e seis patacas);

a-— MOP 111 042,70 (cento e onze mil, quarenta e duas pata-
cas e setenta avos) por milhdo de metros ctibicos de efluente;

Q — ¢ o caudal mensal de efluente expresso em milhdes de
metros ctibicos e com a precisido de trés casas decimais; o seu
valor € obtido pelo somatério relativo a todos os dias do més das
médias aritméticas obtidas entre as quantidades didrias de cau-
dais medidos na obra de entrada da ETAR e na obra de safda da
ETAR; durante o tempo de funcionamento do «by-pass» geral
a ETAR o seu valor serd 0 (zero), no caso de a necessidade de
recurso ao funcionamento do «by-pass» geral ser por gravidade
e por motivos imputdveis ao segundo outorgante;

b — MOP 668,10 (seiscentas e sessenta e oito patacas e dez
avos) por tonelada de CBO,, (caréncia bioquimica em oxigénio
medida em cinco dias) eliminada;

CBO — ¢ a quantidade mensal de CBO, (caréncia bioquimi-
ca em oxigénio medida em cinco dias) eliminada na ETAR ¢
expressa em toneladas e com a precisdo de duas casas decimais;
o seu valor € obtido pelo somatério relativo a todos os dias do
més das diferengas calculadas diariamente entre a carga de CBO,,
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medido 4 entrada da ETAR ¢ a carga de CBO, na obra de saida
da ETAR, considerando-se o valor de 30 mg/l (trinta miligramas
por litro) como o limite inferior da concentragéo em CBO, na
obra de saida; durante o tempo de funcionamento do «by-pass»
ao tratamento biolégico o seu valor serd 0 (zero), no caso de a
necessidade do recurso ao «by-pass» ser por motivos imputé-
veis ao segundo outorgante e de todo o efluente ser exclusiva-
mente evacuado pelo «by-pass»;

¢ — MOP 11,88 (onze patacas ¢ oitenta e oilo avos), por tone-
lada de sélidos eliminada;

TS — € a quantidade mensal de sélidos removida na ETAR
entre a obra de entrada e a obra de saida ¢ expressa em tonela-
das e com uma casa decimal; o seu valor é obtido pelo somatério
relativo a todos os dias do més das diferencas calculadas diaria-
mente entre o produto do caudal medido na obra de entrada da
ETAR pela concentragdo média didria de sélidos medida na obra
de safda da ETAR e o produto do caudal medido na obra de
safda da ETAR pela concentracio média diaria de sélidos me-
dida na obra de saida da ETAR; durante o tempo de funciona-
mento do «by-pass» geral, o seu valor serd 0 (zero), no caso de
todo o efluente ser exclusivamente evacuado pelo «by-pass».

Quando, por deficiéncia de funcionamento da rede de drena-
gem ou de qualquer dos seus érgdos, ou por inexisténcia de cau-
dal suficiente, ndo se atingirem os valores minimos estabeleci-
dos (valores de Q = 82.800m%dia, CBO = 22.253Kg/dia ¢ TS =
25.875Kg/dia, previstos para o ano de dois mil e dois, com um
crescimento de um ponto setenta e cinco por cento ao ano), se-
réo considerados aqueles valores para a determinacio dos valo-
res de Q, CBO e TS na féormula do cdlculo da remuneracio.

Cldusula oitava — Inscric@o or¢amental

Um — O encargo previsional decorrente da celebragio do Con-
trato de Prestacdo de Servicos de Operacdo ¢ Manutencgédo da
Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Ma-
cau - Fase Liquida, referente a 2002, no valor de MOP 15 630 000,00
(quinze milhdes, seiscentas e trinta mil patacas), serd suportado
pela verba inscrita no capitulo 40, com a classifica¢do funcional
8.044.041.01 e econdémica 07.12.00.00.07 da tabela de despesas
correntes do Or¢gamento da Regido Administrativa Especial de
Macau para o corrente ano sob a designagdo: «Operagdo e Ma-
nutencdo — Fase Liquida».

Dois — Os encargos referentes a 2003, 2004 ¢ 20035 serdo su-
portados pelas verbas correspondentes a inscrever no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos, tudo
de acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.® §1/2002,
de 12 de Abril de 2002, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 15, I Série, de 15 de Abril
de 2002, com o escalonamento que a seguir se indica:

a) Para o ano de dois mil ¢ trés, $20 990 000,00 (vinte milhoes,
novecentas ¢ noventa mil patacas);

b) Para o ano de dois mil e quatro, $21 190 000,00 (vinte e um
milhdes, cento e noventa mil patacas);

¢) Para o ano de dois mil e cinco, $5 310 000,00 (cinco milhdes,
trezentas ¢ dez mil patacas).
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Cldusula nona — Revisdo de pregos

O valor da remuneragdo mensal relativa 2 exploragdo da
ETAR — Fase Liquida fica sujeito a revisdo de pregos por apli-
cacdo da férmula seguinte:

Rc=Rox (0,15 + 047 x S/So + 0,38 x M/Mo )
Em que:

Ro — ¢é a remuneracgdo mensal calculada de acordo com o
disposto na cldusula sétima;

Rec — ¢ o valor revisto da remuneracgido mensal;

S e So — Sao os indices de pregos no consumidor, global, in-
cluindo rendas, na Regido Administrativa Especial de Macau
referentes, respectivamente, ao més de facturagéo ¢ ao més de
Janeiro de dois mil e dois;

M e Mo — S&o os pregos unitdrios do Kwh conforme publica-
dos pela Companhia de Electricidade de Macau, na sua publica-
¢do «Tarifas de Energia Eléctrica», referentes respectivamente
ao més de facturacio e ao més de Janeiro de dois mil e dois.

Os indices de precos no consumidor global incluindo rendas,
serdo os publicados pela Direcgio dos Servigos de Estatistica e
Censos.

O prego do Kwh serd o do grupo de consumidores industriais
¢ comerciais alimentados em média tensdo e corresponderd ao
prego obtido por ponderagéo das tarifas de horas cheias e horas
de vazio pelas respectivas percentagens de tempo no perfodo
didrio (24 horas), existentes na citada publicacio da Companhia
de Electricidade de Macau.

Clausula décima — Penalidades

Um — O segundo outorgante ficard sujeito as multas a seguir
indicadas, por violacdo injustificada das obrigagdes contratuais
relativamente a operacdo e manutencio da ETAR:

a) Nao submissfo a aprovacio do primeiro outorgante ou seu
representante dos planos e programas de investimento, dos re-
latérios mensais e/ou dos relatérios anuais nos prazos contra-
tualmente fixados (por cada dia de atraso): mil patacas;

b) Incumprimento injustificado das obrigagdes essenciais cons-
tantes dos planos de investimento: cem mil patacas;

¢) Nao aumento do capital social, em violagao do estipulado:
um por mil do valor do capital em falta;

d) Violacdo dos padrdes minimos de qualidade dos efluentes:
um por cento da remuneragdo mensal;

¢) Nio actualizacdo do seguro da instalagdo: um por mil do
capital em falta;

f) Interrupc¢ao parcial do sistema de tratamento de dguas resi-
duais por utilizacio do «by-pass» (por cada hora ou fraccdo):
dois e meio por mil da remuneracao mensal;

g) Viola¢do dos procedimentos estipulados para a realizagéo
de obras (por cada infrac¢do): cinco mil patacas;

h) Violagio do estipulado relativamente a despesas com obras
e aquisi¢do de bens e servigos em que se verifique financiamen-
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to ou comparticipagio do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau: quantia igual ao custo das obras, dos bens
ou dos servigos adjudicados em contravengdo do mesmo;

i) Emissdo de cheiros intensos no exterior das instalacdes re-
sultante do tratamento efectuado (por cada dia ou fracgéo): dois
por cento da remuneracdo mensal;

J) Falta de limpeza ou arrumaggio em qualquer dos sectores da
ETAR — Fase Liquida (por cada dia ou fracgfio): cinco mil
patacas;

[) Violagio das obrigaces do segundo outorgante no ambito
definido da fiscalizagdo (por cada infracg¢do): duas mil e quinhen-
tas patacas;

m) Prestacio de falsas informagdes (por cada infracgdo): vin-
te mil patacas.

Dois — As multas indicadas em um sero pagas no prazo de
trinta dias contados da data em que o segundo outorgante tiver
sido notificado da sua aplicagéo, reservando-se o primeiro outor-
gante a faculdade de se fazer pagar pela caugdo prevista no ni-
mero trés da cldusula décima quarta, se este prazo nao for res-
peitado.

Trés — No caso de ndo ser possivel efectivar o pagamento das
multas por for¢a da caucdo, a sua cobranga coerciva sera feita
através do processo de execugdo fiscal, servindo de titulo execu-
tivo o despacho que tiver aplicado a multa.

Clausula décima primeira — Rescisdo

Um — O primeiro outorgante poderd rescindir o contrato nos
seguintes casos:

a) Nao submissdo a aprovagio prévia do primeiro outorgante
ou seu representante, durante o perfodo de vigéncia do contra-
to, das modificacdes dos estatutos do segundo outorgante;

b) Incumprimento da submiss@o a aprovag@o prévia do pri-
meiro outorgante ou seu representante da transmissdo, amorti-
zagdo ou subscri¢do do capital social do segundo outorgante;

¢) Incumprimento do prazo fixado para apresentagdo dos pla-
nos anuais de investimento e/ou dos relatérios mensais e/ou dos
relatérios anuais;

d) Incumprimento do plano anual de investimento aprovado.

Dois — Constituir-se-a ainda na titularidade do primeiro
outorgante ou seu representante o direito de rescindir o contra-
to:

a) No caso de subcontratagao a terceiros dos servigos de ope-
ragao e/ou de manuten¢do da ETAR, no seu todo; e/ou no caso
de subcontratagdo néo autorizada a terceiros, de parte dos ser-
vicos de operacdo e/ou de manutencdo da ETAR; e/ou no caso
de cedéncia, total ou parcial, definitiva ou provisdria, seja a que
titulo for, dos direitos e deveres emergentes do presente contrato;

b) No caso de o montante anual das multas aplicadas ou apli-
cdveis, exceder o valor de cinco milhdes de patacas, valor este
que serd revisto anualmente;

c¢) No caso de incumprimento, pelo segundo outorgante, das
obrigagdes e condigdes técnicas estabelecidas no presente con-
trato.
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Trés — No caso da alinea a) do nimero um antecedente, o
primeiro outorgante ou seu representante, verificada a situacéo
de facto, fundamento da rescisao, notificard o segundo outor-
gante para, no prazo de trinta dias, praticar os actos omitidos.

Quatro — No caso das alineas ¢) e d) do ndmero um antece-
dente, o primeiro outorgante ou seu representante verificada a
situacdo de facto, fundamento da rescisdo, notificard o segundo
outorgante para, no prazo de noventa dias, praticar os actos omi-
tidos.

Cinco — Decorridos os prazos previstos em trés e quatro sem
que o segundo outorgante dé cumprimento a notificacfo feita
pelo primeiro outorgante ou seu representante, este podera exer-
cer imediatamente o direito de rescisdo.

Seis — No caso da alinea d) do niimero um, o primeiro outor-
gante ou seu representante notificard o segundo outorgante para,
no prazo de trinta dias, apresentar um plano de recuperago que
indique os meios a que recorrerd para ajustar o cumprimento
das suas obrigacdes ao plano de investimento.

Sete — Se o segundo outorgante ndo cumprir a notificagdo
prevista em seis, o primeiro outorgante ou seu representante
poder-lhe-4 impor o plano de recuperagio que considere ade-
quado.

Oito — O ndo cumprimento, quer do plano de recuperacéo,
referido em seis, quer do plano de recuperagio previsto, fard
constituir na titularidade do primeiro outorgante ou seu repre-
sentante o direito & rescisdo do contrato.

Nove — Nos casos das alineas b) do nimero um e a) e b) do
nimero dois, verificada a situacdo de facto, fundamento da res-
cisdo, o primeiro outorgante ou seu representante poderd exer-
cer imediatamente o direito de rescisao.

Dez — No caso de rescisdo do contrato por motivo imputdvel
ao segundo outorgante, este sera responsavel perante o primei-
ro outorgante pelos danos daf emergentes. No caso de resciséo
por incumprimento contratual imputdvel ao primeiro outorgante,
este serd responsdvel perante o segundo outorgante pelos da-
nos dai emergentes.

Onze — Uma vez declarada a rescisdo, o primeiro outorgante
possui o direito de assumir imediatamente os servigos de opera-
¢do e manutencdo da ETAR ou de os adjudicar a outra entida-
de.

Cléausula décima segunda — Termo do contrato

Um — No termo do contrato por caducidade ou rescis&o, con-
sidera-se propriedade do primeiro outorgante o imobilizado cor-
pdreo do segundo outorgante adquirido até final do contrato,
que tenha um valor contabilistico nulo.

Dois — O primeiro outorgante poderd adquirir todos ou par-
te dos restantes bens do imobilizado corpdreo e das existéncias
em armazém pelo seu valor liquido contabilistico.

Trés — Qs bens referidos nas cldusulas antecedentes deverio,
a data do termo do contrato, encontrar-se livres de quaisquer
6nus, encargos ou responsabilidades e em estado de funciona-
mento e conservagdo que permita a continuidade do servico sem
quebra de qualidade.
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Cléusula décima terceira — Arbitragem

Um — Os litigios resultantes da interpretagio do presente Con-
trato serdo resolvidos por um Tribunal Arbitral constituido por
trés drbitros.

Dois — Cada parte poderd nomear um &rbitro, cabendo a am-
bos, por acordo, a designagdo do terceiro drbitro.

Trés — Se os drbitros nomeados pelas partes ndo acordarem
quanto a nomeagéo do terceiro 4rbitro no prazo de trinta dias
ap6s a notificac@o para esse efeito, a faculdade de nomeacao serd
conferida ao juiz do Tribunal Judicial de Base da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos do n.° 4 do artigo 11.°
e do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de Junho, com
a redacgdo que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 19/98/M, de 11
de Maio.

Quatro — A sede da arbitragem serd em Macau, sendo esta
conduzida de acordo com a legislagdo vigente quanto a matéria
na RAEM.

Cldausula décima quarta — Garantias

Um — As obrigagdes assumidas pelo segundo outorgante no
ambito do presente contrato sdo garantidas mediante caucio.

Dois — A caugio referida no nimero anterior serd prestada a
favor do primeiro outorgante através de uma garantia bancdria
acciondvel a primeira interpelagio («at first demand»).

Trés — Em simultdneo com o presente contrato, o segundo
outorgante apresenta a garantia bancédria n.° 134/2002, emitida
pelo Banco Comercial de Macau, de 2 de Abril de 2002, no mon-
tante de $2 000 000,00 (dois milhdes de patacas), o qual corres-
ponde aproximadamente a dez por cento do valor médio anual
da remunerac8o prevista para todo o periodo de vigéncia do con-
trato.

Quatro — Em caso de incumprimento do segundo outorgante,
o primeiro outorgante ou seu representante terd direito a levan-
tar da caugdo as verbas necessdrias para pagamento das multas
ou outras importéncias devidas, nos termos do contrato, pelo
segundo outorgante, o qual € obrigado a repor no prazo de dez
dias o montante da caugdo contratualmente definido.

Cinco — A garantia bancéria constituida pelo segundo outor-
gante a favor do primeiro outorgante serd cancelada, a pedido
daquele, no termo do contrato.

Seis — O valor caucionado pela aludida garantia bancdria re-
verterd, no entanto, integralmente para o primeiro outorgante
ou seu representante no caso de rescis@o do contrato nos termos
da cldusula décima primeira.

Clausula décima quinta — Entrada em vigor
O contrato entra em vigor na presente data.

Os dois outorgantes declararam que aceitam o presente contra-
to nos termos exarados e a cujo cumprimento se obrigam nos
termos da legislagdo aplicdvel.

Assim o outorgaram.»

Direcgao dos Servigos de Finangas, aos 22 de Abril de 2002.
— O Notdrio Privativo, substituto, Chu lek Chong.
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Extracto da escritura celebrada entre
a Regido Administrativa Especial de Macau
e Engenharia Hidraulica de Macau Limitada

Contrato de Prestacio de Servicos de Operacdo e Manutengio
da Estaciio de Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula
de Macau — Fase Sélida

Certifico que, por escritura de 15 de Abril de 2002, lavrada de
folhas 1 verso a 11 verso do Livro 335 da Divisdo de Notariado
da Direcgéo dos Servigos de Financas de Macau, foi celebrado o
Contrato de Prestagdo de Servigos de Operagdo ¢ Manutengdo
da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de
Macau — Fase S6lida, a celebrar entre a Regido Administrativa
Especial de Macau ¢ a Engenharia Hidrdulica de Macau Limi-
tada, de que se passa o extracto seguinte:

«Clausula primeira — Definicées
Ao presente contrato s@o aplicdveis as seguintes definigdes:

a) Primeiro outorgante — significa a Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM), pessoa colectiva de direito pabli-
co;

b) Segundo outorgante — significa a sociedade comercial En-
genharia Hidraulica de Macau, Limitada, a quem a RAEM ad-
judicou a operacdo e manutencgdo da fase sélida da ETAR;

¢) Partes — significa a RAEM, como e¢ntidade adjudicante do
contrato de prestacéo de servigos de operagdo e manutengdo —
Fase Sélida da ETAR, ¢ a Engenharia Hidrdulica de Macau,
Limitada, como entidade adjudicatdria;

d) Contrato — significa o presente acordo e o seus anexos e,
ainda, os adicionais ¢ adendas que venham a ser celebrados pe-
las partes;

e) Fiscalizacdo — significa a entidade designada pelo primei-
ro outorgante para fiscalizar o cumprimento das obrigag¢des con-
tratuais assumidas pelo segundo outorgante;

f) Anexo 1 — significa o documento onde, juntamente com o
presente acordo, se encontra definido o regime do contrato;

g) Anexo 2 — significa a lista dos bens de equipamento afec-
tos a operagdo da ETAR.

Clausula segunda — Objecto

O presente contrato refere-se a operagdo ¢ manutencio da
Fase Sélida da Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais da
Peninsula de Macau.

Cléausula terceira — Prazo de execugdo

O Contrato de Prestacio de Servicos de Operagdo e Manu-
tencdo da Fase S6lida da ETAR da Peninsula de Macau terd
uma duragdo de trés anos, com inicio em um de Abril de dois
mil e dois.

Clausula quarta — Ambito

Um. O segundo outorgante obriga-se a proceder a operacéo e
manutencio da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais da
Peninsula de Macau — Fase Sélida, em conformidade com o
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Manual de Operagéo da ETAR e/ou com regras internacional-
mente reconhecidas de operagéo de este tipo de Instalagio, ten-
do em vista o tratamento fisico-quimico e incineracgdo das lamas
produzidas na ETAR — Fase Liquida, o tratamento de cheiros,
odores e gases de combustdo produzidos nas instalagdes, e o
transporte de todos os sélidos obtidos até ao destino final, a in-
dicar pelo primeiro outorgante ou seu representante, numa dis-
tancia méxima de quinze quilémetros.

Dois. O segundo outorgante obriga-se ainda a receber € tra-
tar igualmente as lamas produzidas nas estacdes de tratamento
de dguas residuais da Taipa e de Coloane, as quais deverdo ser
entregues na ETAR — Fase Sélida com um teor de sélidos se-
cos igual ou superior a 30% (trinta por cento).

Trés. O segundo outorgante obriga-se, também, a realizar, anual-
mente, os investimentos relativos a construgdo, aquisi¢do, reno-
vagao, actualizacdo («upgrade») e modernizagéo dos equipamen-
tos e instalagdes da ETAR, que se mostrem necessarios e/ou
adequados a operacdo e manutencido da ETAR.

Quatro. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o se-
gundo outorgante deverd, antes de 1 de Abril de cada ano, sub-
meter & aprovagao do primeiro outorgante ou seu representan-
te, o plano de investimento anual para o ano seguinte, o qual
compreenderd o plano discriminado das despesas de investimen-
to relativas 2 substitui¢do ou actualizagdo do equipamento des-
crito no Anexo 2 e & construgdo, renovagio e/ou modernizagao
das instala¢bes da ETAR.

Cinco. O equipamento descrito no Anexo 2 sera substituido
e/ou actualizado («upgrade») por iniciativa do segundo outor-
gante e/ou a interpelagdo do primeiro ao segundo, quando a fis-
calizagdo e/ou este tltimo considerem que aquele equipamento
j& ndo retine as condi¢des necessdrias e/ou adequadas a opera-
¢do da ETAR.

Seis. O valor do plano de investimento anual serd estabeleci-
do por ambos os outorgantes. O valor das despesas de operagdo
e manutencio da ETAR ndo releva para efeitos do computo do
valor do plano de investimento anual.

Sete. O segundo outorgante apresentard, nos primeiros 10 dias
de cada més, o relatério de actividade do més passado. O relaté-
rio anual relativo a actividade desenvolvida no ano transacto
deverd ser entregue até ao final do més de Fevereiro do ano se-
guinte.

Oito. O segundo outorgante assegurard as despesas de funcio-
namento do complexo, incluindo, ndo s, mas também, todos os
servigos, nomeadamente a gestdo dos recursos materiais e hu-
manos, relacionados com a operagéo e manutencdo da ETAR.

Nove. A ETAR néo poderd ser usada para outros fins que
ndo os expressamente previstos no presente contrato.

Clausula quinta — Sistema de controlo e monitorizagio

a) O segundo outorgante obriga-se a assegurar a manuten-
¢do, assisténcia técnica e actualizacdo («upgrade») do sistema
informético de controlo e monitorizagdo permanente (SCADA)
da operacéo da fase sélida da ETAR. A defini¢do do sistema
SCADA ¢ a que consta do Manual de Operacéo da Instalagéo;

b) Este sistema informaético inclui, entre outras, a funcdo de
monitoriza¢do remota de toda a operacgdo da fase sélida da
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ETAR, bem como de leitura, reprodugio e importagio («down-
load») de todos os ficheiros existentes relativos a essa operacéo;

¢) O segundo outorgante obriga-se a assegurar ao primeiro
outorgante ou seu representante a formacio técnica necesséria
a operacdo do referido sistema informatico.

Clausula sexta — Prego do contrato

O prego global a pagar pelo primeiro outorgante pelos servi-
¢os de operacdo e manutencdo da Estagdo de Tratamento de
Aguas Residuais da Peninsula de Macau — Fase Sélida, duran-
te o perfodo de trés anos de vigéncia do contrato, é estimado em
$ 43 920 000,00 {quarenta e trés mithdes, novecentas e vinte mil
patacas).

Cliusula sétima — Local, forma e condigdes de pagamento

Um. Todos os pagamentos serdo efectuados em Macau, em
patacas, contra recibo simples.

Dois. As remuneracdes mensais a pagar ao segundo outor-
gante pelos servigos prestados no 4mbito da operagdo e manu-
tencdo da ETAR — Fase Solida, ser@o constituidas por uma par-
cela fixa e uma parcela varidvel, em fungao dos caudais de lamas
a3,5% (trés e meio por cento) em sélidos provenientes da ETAR
— Fase Liquida, e das quantidades de sélidos ¢ 6leos usados
incinerados, sendo determinadas pela aplica¢do da férmula se-
guinte:

R=F+axQ+bxTS+cxTSt+dxO
Em que:
R — ¢ a remuneracgéo mensal expressa em patacas;

F — ¢ a remuneracao mensal fixa das despesas de exploragdo
e manuten¢do da ETAR — Fase Solida expressa em patacas €
que € igual a 1/12 (um duodécimo) de MOP 4 652 880,00 (quatro
milhdes, seiscentas e cinquenta ¢ duas mil, oitocentas e oitenta
patacas);

a — MOP 9 706,74 (nove mil, setecentas e seis patacas € se-
tenta e quatro avos) por milhar de metros ctbicos de lamas a
3,5% (trés e meio por cento) em sélidos, provenientes da ETAR
~— Fase Liquida;

Q — ¢ o caudal mensal das lamas provenientes da ETAR —
Fase Liquida em milhares de metros ciibicos e com trés casas
decimais, expresso em lamas concentradas a 3,5% (trés e meio
por cento) em sélidos;

b — MOP 522,91 (quinhentas e vinte e duas patacas ¢ noven-
ta e um avos) por cada tonelada de sélidos incinerados prove-
nientes da ETAR — Fase Liquida;

TS — ¢é a quantidade mensal de sélidos incinerados prove-
nientes da ETAR — Fase Liquida, em toneladas;

¢ — MOP 586,87 (quinhentas ¢ oitenta e seis patacas e oitenta
e sete avos), por cada tonelada de sélidos incinerados prove-
nientes das ETAR das Ilhas (Taipa e Coloane);

TSt — ¢ a quantidade mensal de sélidos incinerados na ETAR
— Fase Sélida, medida em toneladas, provenientes das ETAR
das Ilhas (Taipa e Coloane);
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d — MOP 1 500,00 (mil e quinhentas patacas), por cada metro
clibico de éleos usados que sejam incinerados na ETAR da Pe-
ninsula de Macau;

O — ¢ a quantidade mensal de 6leos usados, medida em me-
tros ctibicos, incinerados na ETAR da Peninsula de Macau. A
incineragdo do primeiro 1 m* do volume didrio de éleos usados
ndo serd cobrada pelo segundo outorgante. A quantidade didria
de 6leos usados, cuja incineragiio ndo serd cobrada pelo segun-
do outorgante, aumentar4 de doze em doze meses, de acordo
com o coeficiente de variagdo da produgéo anual de lamas.

Em caso de interrupgdo do processo normal de fornecimento
de lamas 2 ETAR — Fase Sélida, ou em caso de inexisténcia de
quantidades de lamas suficientes, por motivos ndo imputéveis
ao scgundo outorgante, os valores a considerar na férmula de
cédleulo da remuneragéo, serdo os valores médios previstos para
o ano em curso (Q = 525 m¥/dia, TS = 22 t/dia e TSt = 10 t/dia no
ano de dois mil e dois, com um crescimento de um ponto setenta
€ cinco por cento ao ano).

Clausula oitava — Flexibilidade

Um. O primeiro outorgante ou seu representante poderd, em
caso de falha da operac¢do e/ou manutengdo da ETAR, ou in-
cumprimento pelo segundo outorgante de alguma das suas obri-
gacdes contratuais, reduzir, de imediato, o A&mbito do contrato,
sem que haja lugar ao pagamento de qualquer indemnizagéo ao
segundo outorgante.

Dois. Nesta hip6tese, o presente contrato continuard parcial-
mente em vigor, na medida em que o segundo outorgante conti-
nuard a assegurar o processo de desidratacdo de lamas, bem como
a sua colocagiio em veiculos de transporte adequados.

Trés. Em consequéncia, no cOmputo das importancias men-
sais a pagar ao segundo outorgante pelo servigo prestado, ape-
nas serd considerada a parcela varidvel a x Q da férmula de re-
muneragéo do contrato, com exclus@o de todas as outras.

Quatro. Estes pagamentos destinar-se-80 apenas a remunerar
o segundo outorgante pelos servicos de desidratag@o de lamas.

Cinco. Ap6s a colocagio pelo segundo outorgante das lamas
desidratadas nos veiculos destinados ao seu transporte, o pri-
meiro outorgante serd responsével pela sua remocéo da ETAR
da Penfnsula de Macau.

Seis. Verificada a hipétese prevista em dois, a RAEM com-
promete-se, na vigéncia do contrato cujo dmbito tenha reduzi-
do, a ndo adjudicar a um terceiro a incineragdo das lamas na
instalagéo.

Clausula nona — Inscri¢do or¢camental

Um. O encargo previsional decorrente da celebracio do Con-
trato de Prestacdo de Servicos de Operacdo e Manutengio da Es-
tacdo de Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau
— Fase Sélida, referente a 2002, no valor de MOP 10 800 000,00
(dez milhdes e oitocentas mil patacas), seréd suportado pela ver-
ba inscrita no capitulo 40, com a classificagdo funcional
8.044.041.02 e econdmica 07.12.00.00.07 da tabela de despesas
correntes do Orgamento da Regido Administrativa Especial de
Macau para o corrente ano sob a designacio: «Operagdo e Ma-
nutencdo — Fase Sélida».
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Dois. Os encargos referentes a 2003, 2004 e 2005 serdo supor-
tados pelas verbas correspondentes a inscrever no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos, tudo
de acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.® 80/2002,
de 12 de Abril de 2002, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 15, I Série, de 15 de Abril
de 2002, com o escalonamento que a seguir se indica:

a) Para o ano de dois mil e trés, MOP 14 580 000,00 (catorze
milhdes, quinhentas e oitenta mil patacas);

b) Para o ano de dois mil e quatro, MOP 14 820 000,00 (cator-
ze milhdes, oitocentas e vinte mil patacas);

¢) Para o ano de dois mil e cinco, MOP 3 720 000,00 (trés mi-
1hdes, setecentas e vinte mil patacas).

Cldusula décima — Revisdo de precos

O valor da remunerag@o mensal relativa a exploracdo da
ETAR — Fase Sélida fica sujeito a revisao de pregos por aplica-
¢do da férmula seguinte:

Rec = Ro x (0,05 + 0,50 x S/So + 0,29 x G/Go + 0,16 x M/Mo)
Em que:

Ro — é a remunerac¢do mensal calculada de acordo com o
disposto na cldusula sétima;

Rc — é o valor revisto da remuneragao mensal;

S ¢ So — S&o os indices de pregos no consumidor, global, in-
cluindo rendas, na Regido Administrativa Especial de Macau
referentes, respectivamente, ao més de facturagéo ¢ ao més de
Janeiro de dois mil e dois;

G e Go — S&o os pregos médios do gaséleo na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau referentes, respectivamente, ao més
de facturacio e ao més de Janeiro de dois mil e dois;

M e Mo — S&o os pregos unitdrios do Kwh conforme publica-
dos pela Companbhia de Electricidade de Macau, na sua publica-
cdo «Tarifas de Energia Eléctrica», referentes, respectivamen-
te, ao més de facturacio e ao més de Janeiro de dois mil e dois.

Os {ndices de precos no consumidor global incluindo rendas,
serdo os publicados pela Direcg@o dos Servicos de Estatistica ¢
Censos.

O preco do Kwh serd o do grupo de consumidores industriais
e comerciais alimentados em média tensdo e corresponderd ao
preco obtido por ponderagao das tarifas de horas cheias e horas
de vazio pelas respectivas percentagens de tempo no periodo
didrio (24 horas), existentes na citada publicagdo da Companhia
de Electricidade de Macau.

Clausula décima primeira — Penalidades

Um. O segundo outorgante ficard sujeito as multas a seguir
indicadas, por violagdo injustificada das obrigag¢des contratuais
relativamente a operacgéo e marutengdo da ETAR:

a) Nao submissdo & aprovacdo do primeiro outorgante ou seu
representante dos planos e programas de investimento, dos re-
latérios mensais e/ou dos relatérios anuais nos prazos contra-
tualmente fixados (por cada dia de atraso): mil patacas;
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b) Incumprimento injustificado das obrigacdes essenciais cons-
tantes dos planos de investimento: cem mil patacas;

¢) Nao aumento do capital social, em viola¢do do estipulado:
um por mil do valor do capital em falta;

d) Violagdo dos padrdes minimos de qualidade nos gases de
combustdo emitidos para a atmosfera (por cada infracgdo): um
por cento da remuneragdo mensal;

e) Violagio dos valores maximos didrios dos retornos 8 ETAR
— Fase Liquida, no que respeita ao caudal total e caudal de s6-
lidos (por cada infracgdo): um por cento da remuneragio men-
sal;

f) Interrupcdo parcial do sistema de tratamento e incineragéo
das lamas (por cada hora ou frac¢do): dois e meio por mil da
remuneragdo mensal;

g) Violagdo dos procedimentos estipulados para a realizagéo
de obras (por cada infracgdo): cinco mil patacas;

h) Violagdo do estipulado relativamente a despesas com obras
e aquisi¢do de bens e servigos em que se verifique financiamen-
to ou comparticipag@o da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau: quantia igual ao custo das obras, dos bens ou dos servigos
adjudicados em contraven¢do do mesmo;

i) Emissdo de cheiros intensos no exterior das instalagdes re-
sultante do tratamento efectuado (por cada dia ou fracc¢do): dois
por cento da remuneragdo mensal;

j) Falta de limpeza ou arrumagfo em qualquer dos sectores da
ETAR — Fase S6lida (por cada dia ou fracg¢fo): cinco mil pata-
cas;

1) Violacdo das obrigagdes do segundo outorgante no dmbito
definido da fiscaliza¢do (por cada infrac¢do): duas mil e quinhen-
tas patacas;

m) Prestacio de falsas informacdes (por cada infrac¢io): vin-
te mil patacas.

Dois. As multas indicadas em um serdo pagas no prazo de
trinta dias contados da data em que a segunda outorgante tiver
sido notificada da sua aplicacéo, reservando-se o primeiro ou-
torgante ou seu representante a faculdade de se fazer pagar pela
cau¢do prevista no nimero trés da cldusula décima quinta, se
este prazo nio for respeitado.

Trés. No caso de ndo ser possivel efectivar o pagamento das
multas por forca da caucéo, a sua cobrancga coerciva serd feita
através do processo de execugdo fiscal, servindo de titulo execu-
tivo o despacho que tiver aplicado a multa.

Cléusula décima segunda — Rescisd@o

Um. O primeiro outorgante poderd rescindir o contrato nos
seguintes casos:

a) Nao submissdo a aprovacido prévia do primeiro outorgante
ou seu representante, durante o periodo de vigéncia do contra-
to, das modificacdes dos estatutos do segundo outorgante;

b) Incumprimento da submisséo a aprovagdo prévia do pri-
meiro outorgante ou seu representante da transmissdo, amorti-
zagdo ou subscri¢do do capital social do segundo outorgante;
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¢) Incumprimento do prazo fixado para apresentagéo dos pla-
nos anuais de investimento e/ou dos relatérios mensais e/ou dos
relatérios anuais;

d) Incumprimento do plano anual de investimento aprovado.

Dois. Constituir-se-4 ainda na titularidade do primeiro outor-
gante ou seu representante o direito de rescindir o contrato:

a) No caso de subcontratagio a terceiros dos servigos de ope-
ragdo e/ou de manutengido da ETAR, no seu todo; e/ou no caso
de subcontratag@o ndo autorizada a terceiros, de parte dos ser-
vigos de operacéo e/ou de manutencdo da ETAR; e/ou no caso
de cedéncia, total ou parcial, definitiva ou provisdria, seja a que
titulo for, dos direitos e deveres emergentes do presente contra-
to;

b) No caso de o montante anual das multas aplicadas ou apli-
céveis, exceder o valor de cinco milhoes de patacas, valor este
que serd revisto anualmente;

c¢) No caso de incumprimento, pelo segundo outorgante, das
obrigacdes e condigdes técnicas estabelecidas no presente con-
trato.

Trés. No caso da alinea a) do niimero um antecedente, o pri-
meiro outorgante ou seu representante, verificada a situagao de
facto, fundamento da rescisdo, notificara o segundo outorgante
para, no prazo de trinta dias, praticar os actos omitidos.

Quatro. No caso das alineas c) e d) do niimero um anteceden-
te, o primeiro outorgante ou seu representante verificada a situa-
¢do de facto, fundamento da rescisdo, notificard o segundo ou-
torgante para, no prazo de noventa dias, praticar os actos omiti-
dos.

Cinco. Decorridos os prazos previstos em trés e quatro sem
que o segundo outorgante dé cumprimento a notificacdo feita
pelo primeiro outorgante ou seu representante, este poderd exer-
cer imediatamente o direito de rescisdo.

Seis. No caso da alinea d) do niimero um, o primeiro outor-
gante ou seu representante notificard o segundo outorgante para,
no prazo de trinta dias, apresentar um plano de recuperagio que
indique os meios a que recorrerd para ajustar o cumprimento
das suas obrigacdes ao plano anual de investimento aprovado.

Sete. Se o segundo outorgante ndo cumprir a notificagio pre-
vista em seis, o primeiro outorgante ou seu representante po-
der-lhe-4 impor o plano de recuperacdo que considere adequa-
do.

Oito. O néo cumprimento, quer do plano de recuperacio, re-
ferido em seis, quer do plano de recuperagio previsto, fard cons-
tituir na titularidade do primeiro outorgante ou seu represen-
tante o direito a rescisdo do contrato.

Nove. Nos casos das alineas b) do nimero um e a) ¢ b) do
nimero dois, verificada a situagio de facto, fundamento da res-
cisdo, o primeiro outorgante ou seu representante poderd exer-
cer imediatamente o direito de rescisdo.

Dez. No caso de rescisdo do contrato por motivo imputével
ao segundo outorgante, este serd responsdvel perante o primei-
ro outorgante pelos danos dai emergentes. No caso de rescisdo
por incumprimento contratual imputével ao primeiro outorgan-
te, este serd responsavel perante o segundo outorgante pelos
danos daf emergentes.
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Onze. Uma vez declarada a rescisdo, o primeiro outorgante
possui o direito de assumir imediatamente os servigos de opera-
¢do e manutengdo da ETAR ou de os adjudicar a outra entida-
de.

Cliausula décima terceira — Termo do contrato

Um. No termo do contrato por caducidade ou rescisdo, consi-
dera-se propriedade do primeiro outorgante o imobilizado
corpéreo do segundo outorgante adquirido até final do contra-
to, que tenha um valor contabilistico nulo.

Dots. O primeiro outorgante poderd adquirir todos ou parte
dos restantes bens do imobilizado corpéreo ¢ das existéncias em
armazém pelo seu valor liquido contabilistico.

Trés. Os bens referidos nas cldusulas antecedentes deveréo, a
data do termo do contrato, encontrar-se livres de quaisquer 6nus,
encargos ou responsabilidades e em estado de funcionamento e
conservagio que permita a continuidade do servigo sem quebra
de qualidade.

Clausula décima quarta — Arbitragem

Um. Os litigios resultantes da interpretagio do presente con-
trato serdo resolvidos por um Tribunal Arbitral constituido por
trés arbitros.

Dois. Cada parte poderd nomear um arbitro, cabendo a am-
bos, por acordo, a designagio do terceiro drbitro.

Trés. Se os arbitros nomeados pelas partes ndo acordarem
quanto a nomeacéo do terceiro drbitro no prazo de trinta dias
ap0s a notificag@o para esse efeito, a faculdade de nomeacio
serd conferida ao juiz do Tribunal Judicial de Base da Regido
Administrativa Especial de Macau, nos termos do n.° 4 do arti-
go 11.° e do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de
Junho, com a redac¢do que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 19/
/98/M, de 11 de Maio.

Quatro. A sede da arbitragem serd em Macau, sendo esta con-
duzida de acordo com a legisla¢&o vigente quanto & matéria na
RAEM.

Clausula décima quinta — Garantias

Um. As obrigagdes assumidas pelo segundo outorgante no 4m-
bito do presente contrato sdo garantidas mediante cauggo.

Dois. A caugéo referida no ndmero anterior sera prestada a
favor do primeiro outorgante através de uma garantia bancéria
accionével a primeira interpelacao («at first demand»).

Trés. Em simultdneo com o presente contrato, o segundo ou-
torgante apresenta a garantia bancdria n.° 133/2002, emitida pelo
Banco Comercial de Macau, de 2 de Abril de 2002, no montante
de $ 1 500 000,00 (um milhdo ¢ quinhentas mil patacas), o qual
corresponde aproximadamente a dez por cento do valor médio
anual da remuneragfo prevista para todo o periodo de vigéncia
do contrato.

Quatro. Em caso de incumprimento do segundo outorgante,
o primeiro outorgante ou seu representante terd direito a levan-
tar da caucgdo as verbas necessdrias para pagamento das multas
ou outras importéncias devidas, nos termos do contrato, pelo
segundo outorgante, o qual é obrigado a repor no prazo de dez
dias o montante da caugdo contratualmente definido.
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Cinco. A garantia bancdria constituida pelo segundo outor-
gante a favor do primeiro outorgante serd cancelada, a pedido
daquele, no termo do contrato.

Seis. O valor caucionado pela aludida garantia bancéria re-
verterd, no entanto, integralmente para o primeiro outorgante
ou seu representante no caso de rescisdo do contrato nos termos
da cldusula décima segunda.

Cldusula décima sexta — Entrada em vigor
O contrato entra em vigor na presente data.

Os dois outorgantes declararam que aceitam o presente contra-
to nos termos exarados e a cujo cumprimento se obrigam nos
termos da legislagdo aplicdvel.

Assim o outorgaram.»

Direc¢do dos Servigos de Finangas, aos 22 de Abril de 2002.
— O Notdrio Privativo, substituto, Chu Iek Chong.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 26 de Margo de 2002:

Ricardo Manuel Lei Ferreira — contratado por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como terceiro-oficial, 1.° escaldo,
indice 195, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° € 28.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
a partir de 1 de Abril de 2002.

Ku Weng Ian — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 20 de Abril de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
¢ Finangas, de 1 de Abril de 2002:

Ma Kam Sang, Ché Sin I, Chu Kuok Wang ¢ Chang Tou Keong
Michel — renovadas as comissdes de servigo, pelo perfodo de
um ano, como chefes do Departamento de Sistemas de Infor-
magcao, da Divisdo Administrativa e Financeira, da Divisdo de
Concessdes ¢ da Secgiio de Administragdo Financeira e Patri-
monial, destes Servigos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-
-Lei n.° 85/89/M, na redac¢do dos Decretos-Leis n.” 37/91/M,
de 8 de Junho, e 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com o
artigo 23.°, n.>* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a
partirde 8, 1 e 1 de Maio, ¢ 21 de Abril de 2002, respectivamen-
te.

Wong Kong Ying Gongalves — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo perfodo de um ano, como auxiliar qualificado,
5.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 8 de Maio de 2002.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 8 de Abril de 2002:

Masato Gerald Jeoffrey Muraishi — contratado além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2.7 classe,
1.° escaldo, indice 430, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Abril de 2002.

Francisca Luiz alids Lei Veng Fun — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, ¢ alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do seu contrato para técnica superior de
2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Abril de 2002.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 9 de Abril de 2002:

Francisco José Neves Jerénimo — rescindido, a seu pedido, o
contrato individual de trabalho celebrado com o Governo da
RAEM da Reptiblica Popular da China, para exercer fun¢des
nestes Servigos, a partir de 13 de Abril de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 17 de Abril de 2002:

[u Vai Fong, Chong Io Tong, Vong Chao I ¢ Pun Keng Sang —
renovados os contratos além do quadro, pelo perfodo de um
ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.% dos seus con-
tratos para técnicos superiores de 1.” classe, 1.° escaldo, indice
485, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 20 de Abril para os trés primeiros, e 4 de Maio de 2002,
para o ultimo.

Por despacho do director dos Servigos, de 22 de Abril de
2002:

Chan Lei Lei — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 3 de Julho de 2002.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 2 de Abril de 2002:

Kelly Shum, técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350, contrata-
da além do quadro, destes Servigos — renovado o referido
contrato, pelo perfodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
¢ 26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 4 de Junho de 2002,

Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 22 de Abril
de 2002. — A Directora dos Servigos, substituta, Mok Iun Lel.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TRABALHO
E EMPREGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
¢ Finangas, de 14, 20 ¢ 12 de Marco de 2002, respectiva-
mente:

Noémia Maria de Fatima Lameiras, técnica superior de 1.% classe,
1.° escaldo, destes Servigos — renovada a comisséo de servigo,
por mais um ano, como subdirectora, desta Direc¢o dos Ser-
vicos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, a partir de 23 de Junho de 2002.

Ernesto Zeferino de Souza, terceiro-oficial, 2.° escaldo, tnico clas-
sificado no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 972002, I1 Série, de 27 de Fevereiro —
nomeado, definitivamente, segundo-oficial, 1.° escaldo, do gru-
po de pessoal administrativo do quadro destes Servigos, nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
gado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro.

Vong Son In — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como primeiro-oficial, 1.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
cdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
23 de Maio de 2002.

Edmundo Remédios Lameiras — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, ¢ alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato para técnico auxiliar principal,
1.° escaldo, indice 265, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Junho de 2002.

Direcgdo dos Servigos de Trabalho e Emprego, aos 25 de Abril
de 2002. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
¢ Finangas, de 2 de Abril de 2002:

Fong Weng — renovado o contrato de assalariamento, pelo perio-

do de um ano, como operdrio qualificado, 4.° escaldo, nesta
Direc¢do de Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do dos Decretos-Leis n. 80/92/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 5 de Maio de
2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 3 de Abril de 2002:

Cheang Cheng Peng, intérprete-tradutor de 1.7 classe, 2.° escaléo

— nomeado, definitivamente, intérprete-tradutor principal,
1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de
pessoal desta Direcgdo de Servigos, ao abrigo do artigo 20.°,
n.° 1, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, conjugado com o artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei
1n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, indo ocupar o lugar
criado pelo mapa anexo ao Decreto-Lei n.° 19/95/M, de 24 de
Abril, e ocupado pelo mesmo.

Chan Im Lin — contratada além do quadro, pelo perfodo de um

ano, como técnica auxiliar de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 195,
nesta Direccéo de Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢@o do Decreto-Leil n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 9 de Abril de 2002.

Direcgdo de Inspeccio e Coordenagio de Jogos, aos 2 de Maio
de 2002. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 17 de Abril de 2002:

1. Cheong Sang, auxiliar de servigos de satde, nivel 1, 5.° escaldo,

dos Servigos de Satide, com o nimero de subscritor 1 461-3,
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desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alfnea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio voluntdria por
declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1 de
Abril de 2002, uma pensdo mensal, correspondente ao indice
170, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar mais de 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2,a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.” 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 23 de Abril de 2002:

1. Van Chi Sam alids Wan Chi Sum, fundidor monotipista, 6.°
escaldo, da Imprensa Oficial, com o nimero de subscritor
2 440-6, desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°,n.°1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacio por li-
mite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Leil n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 14
de Abril de 2002, uma pensdo mensal, correspondente ao in-
dice 120, calculada nos termos do artigo 264.°, n.>* 1 ¢ 4, conju-
gado com o artigo 265.%, n.” 2, ambos do referido estatuto, por
contar 25 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 4
prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere
o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do
mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Lam Chan Kao, mestre dos servigos maritimos, 1.° escaldo, da
Capitania dos Portos, com o nimero de subscritor 2 236-5,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 8
de Abril de 2002, uma pensdo mensal, correspondente ao in-
dice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.>* 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.%,n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar mais de 36 anos de servigo, acrescida do mon-
tante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabe-
la 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o arti-
g0 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fundo de Pensdes, aos 2 de Maio de 2002. — A Presidente do
Conselho de Administragao, Winnie Lau.
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RPAGRLIBEBES DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS DE
SEGURANCA DE MACAU
# s

Extracto de despacho

HRERLFARRNZFZENA T = HEHZHUR |

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
iR+~ A = B 6604MBE S B GRP IR BT de 23 de Abril de 2002
BAEEL) E—EHECHRESEHD) HIHE » #3A%%  Lei Hong Po, chefe n.° 149 831, do CPSP — dada por finda a sua
R (55 149831 ) FAEP E L R S B i E comissdo de servigo nestes Servigos, no dmbito das FSM, nos
SRAIEY UL N ~EH [

termos do artigo 107.°, n.° 3, alinea b), do EMFSM, aprovado
ERRT H-BB-HENA N HEHEEMEREEER pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, transitan-

JN-T- do para o quadro de pessoal do CPSP, a partir de 29 de Abril
. de 2002.
TERETHEINA T HREFREREELR Direcgéo dos Servigos das Forcas de Seguranga de Macau, aos

24 de Abril de 2002. — O Director dos Servi¢os, substituto, Chan
REE Mg mes Peng Sam, superintendente.

BEEBEER POLICIA JUDICIARIA
BT R Extractos de despachos
R E R ER -EE EUA+HERNHR Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-

¢a, de 10 de Abril de 2002:
—R-t+—HE HEESE R REIAER . . .
R — R =1 86BM SRS+ > RF AR In Kam Seng, Manuel da Cunha e Anténio da Silva, inspectores
5 81/8IM ShiES . CEFIASTEIEANERA) B+ de 2.% classe, 2.° escaldo, classificados do 1.° ao 3.° lugares,

L — B o) TE B R N\ ) TR A respectivamente, no concurso a que se refere a lista inserta no
B - BoTRE 8 R - BB/ Sa) BRBEA N Boletim Oficial n.° 10/2002, 11 Série, de 6 de Mar¢o — nomea-

R RSB 2300 B TECE R RSS2+ LB 8 dos, definitivamente, inspectores de 1.* classe, 1.° escaldo, do
DT9/M SETE S — - TUR S —2 b ) IE R — - AR — = quadro de pessoal de investigagdo criminal, desta Policia, nos

. B, . . N B termos do artigo 10.° do Decreto-Lei n.® 86/89/M, conjugado
€ E-FBEZAARSAY (EFHEITHE L H) B com os artigos 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a), e

MR ATRRIFHRZ AP H R — B = LR - Manuel da 69.%, n.° 1, todos do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei

L. . S n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, com referéncia aos
Cunha J Ant6nio da Silva » H_BIE—SHE - MHEERER artigos 24.°, n.° 1, alinea b), e 25.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 27/

AEHEEEEHCE— B EE - /98/M, de 29 de Junho, na redac¢io do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2001.

R -+ —HEE 86/8IM BELE i REFEH . , .
. s } ) . . . Un Ka Meng, Choi Sio In € Ieong Weng Kun, peritos de crimina-
B 8189M FHES e CRMARTIRIIEARBRN) E+h listica de 1.* classe, 2.° escaldo, classificados do 1.° ao 3.° luga-

E-BHEE %) E -+ S AK) BEEST res, respectivamente, no concurso a que se refere a lista inser-
B ta no Boletim Oficial n.° 10/2002, 11 Série, de 6 de Margo —

5( A—___é/, N rFit dete o, 7 N} =) 2 N - — o

R —50 B3 20015 T BUA RS BER7 A =1L H nomeados, definitivamente, peritos de criminalistica principais,

27/98/M SRS T IS —i) BEE - AEE—ZE 1.° escalfio, do quadro de pessoal de perito de criminalistica,

e e f 111 e Y ke 11 TS N\ e d icia, i L to-Lei n.°
# BB ESAAAEH GEPTSRFHEAR) B esta Pohc.m nos termos do'artxgo 100 do Decre ? el n.° 86/
/89/M, conjugado com os artigos 19.%,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°,

AT AP HE R — BB AR - E/NEREG n.° 8, alinea a), ¢ 69.%, n.° 1, todos do ETAPM, aprovado pelo

Gk BUEME-STERFEER  ERERERAEER Decre?o—Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, com re-
feréncia aos artigos 24.°, n.° 1, alinea i), ¢ 25.°, n.° 1, do Decre-

i E A BRI B — R B RS EOrRE & - to-Lei n.° 27/98/M, de 29 de Junho, na redaccdo do Regula-
mento Administrativo n.® 23/2001.
BHEH - Jodo Fernando Teixeira Lopes Monteiro 5 Maria
Pun Wai Yeng, Jodo Fernando Teixeira Lopes Monteiro e Maria

énci iro » ! = 5 — 5 . .
Celeste Floréncio Moreno Monteiro » 73 BUIEARHEHE SR — Rl Celeste Floréncio Moreno Monteiro — renovados os contra-
—ESREER - BB E B SEirE A tos além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnica
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FEARTA B4 -

B [E3% K Jaquelina Elizabete Estorninho Dias —iRig+
AZ+—HE 8789/M kS iRy CHFIAHITH TIEABE
) 58 TR BB AN IRAVRE - AR HETHIRGISNEE
SHBZFZTEAA AR HERE 5 LLIEERAE
UERB =G DRSS REE 8
—HXE > FERBEITHERZ 305 R 2658 -

BREREEE—RE+ZH -+ — HE8TRIMI RS
#ery QEPINFRITHTEASER) B HEHEE K- 52
o BERa) B - BARMECREARE Z 4 /R E -
KREFITNERMLERSHE -EZFEAR AR =1THE
- WLINEER B ATRS =K SRS =R
B FERBRITHRERZ 1208 -

BEBEARBEE=MERETA > DEIEREAE
F o #RIB—H A —H 8 87/80M BRIESHERY (BRFI AT
BLEAEBHD) BT EEE— - B B=5a) H -
BOFMBCHUARSE - /\GEHE  BZEBTEAA+Z
HERY—F -

ZEETHENAZHAHREEEER

superior de 1.° classe, 1.° escaldo, subinspector, 3.° escaldo, e
adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, respectivamente, nesta
Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 23 de Maio, para a primeira, e 20 de Junho de 2002,
para os seguintes.

Chan Kok Tat e Jaquelina Elizabete Estorninho Dias — renova-
dos os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, ¢
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
para adjunto-técnico de 1.7 classe e primeiro-oficial, ambos do
1.° escaldo, indices 305 e 265, nesta Policia, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partirde 2 ¢ 9 de
Maio de 2002, respectivamente.

Tong Kai Cheong e Chan Chi Heng — renovados os contratos de
assalariamento, pelo perfodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos para auxiliares, 3.°
escaldo, indice 120, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°,
n>1 a3, alineaa),5e 7, e 28.°do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partirde 23 ¢
30 de Junho de 2002, respectivamente.

Ieong Chi Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
perfodo de um ano, como operdrio qualificado, 3.° escaldo, nes-
ta Policia, nos termos dos artigos 27.°,n. 1 a 3, alineaa),Se 7,
e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 12 de Junho de 2002.

Policia Judicidria, aos 26 de Abril de 2002. — O Director, Wong
Sio Chak.

B RLEERR ZBZ_F=F+/\BEERIR

WTREEEE AR ERE BB SRS —F
K& - BRI R —RBEA A Z-+/\H 286298/ M3t %
S5 ABUH+ A T +—HE 87/89/M S S ILHERT (L
HTRTEARRR) B+ - ZHARIRE - HEHE
FEG—F > DB -FEF AR ZHRAA S =HE
R e

fEskE AL A RIRN B ZE A\ BEHAHR -

Fernando Maria da Graga 2+ » REFI2HE4L - BET
R RIBR+ A -+ /A H#62/98Mut LS5 | AMEUH+ =

ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 18 de Margo de 2002:

Siu Yu Hong e Chim Ieng, técnicos de 2. e 1.7 classe, ambos do
1.° escaldo, contratados além do quadro, deste EPM — reno-
vados os referidos contratos, pelo periodo de um ano, nas mes-
mas categorias, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 2 de Maio e 23 de Junho de 2002, respectivamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 8 de Abril de 2002:

Licenciado Fernando Maria da Graga, médico, assalariado, deste
EPM — renovado o referido contrato, pelo periodo de um
ano, na mesma categoria, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 17 de Junho de 2002.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 2 de Maio de 2002.
— O Director, Lee Kam Cheong.

BERB
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EARRBRERZEZZENA/NB IR

ZitRHET —ARFRINSEEHNEERE  RETTAH
ZA—RESIBIMBTE S ZAE « WA+ H T+ /\B 55 62/98/M
BELSBITZ QRFIAKITERIEA SRR S+ HERES
TABME - BRI LZRESINGE - B RE-BEENER
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BEANKRZEZENA B 2R
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BEROEBZZHFNALHAR 2R EEEARE R
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BIRE - L —EEER > WiESHIRE M-0924 K M-
1053 SRS SR LAY ] - R IR 4E -

CRIETIE8 % MOP294.00)
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CRIETIBE MR MOP274.00)

SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 8 de Abril de 2002:

Licenciada Pang Sai Meng, interna do internato complementar,
contratada além do quadro, destes Servigos — celebrado novo
contrato além do quadro, pelo perfodo de um ano, como assis-
tente de clinica geral, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacc¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 15 de Abril de 2002.

Por despacho do signatério, de 11 de Abril de 2002:

Autorizada a mudanca da sede da firma de importacéo, exporta-
¢do e venda por grosso de produtos farmacéuticos «Yu On
Hong», alvard n.° 30, para as novas instalacdes, sitas na Avenida
Leste do Hipédromo n.° 159E, r/c, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 15 de
Abril de 2002:

Licenciados Fong Kin Kuan, Liu Veng Sang, Kwok Chau Sha,
Chiu Man Ching, Iao Lei Lei, Choi Chong Po, Lai Sheung Yin,
Si Tou Kin, Ng Kin Chong, Lou Choi Han, Wong Ching Man,
Tse See Fai, Chan Sio I, Cheang Ka Neng, Wai Tat, Li Ping
Wan, Tou Meng alids Tou Ka Su, e Lei Ka Peng — nomeados,
definitivamente, assistentes de clinica geral, 1.° escaldo, da car-
reira médica de clinica geral destes Servigos, nos termos do
artigo 22.°, n.* 3 e 5, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacc¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Fevereiro de
2002.

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 15 de Abril de 2002:

Lao Im Wai e Lai U Chong — suspenso, a seu pedido, por dois
anos, o exercicio privado da profissao de médicos, licengas
n.>* M-0924 e M-1053.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Lei Pui Chan — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para o
exercicio da profissdo de médico, licenga n.° M-1035.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 17 de Abril de 2002:

Wong Sio Sio, Hoi Cheng Sim, Chong Keng Sang e Chong Weng
Fai — concedidas autoriza¢des para o exercicio privado da
profissdo de médicos, licengas n.” M-1097, M-1098, M-1099 ¢
M-1100.

(Custo desta publicacdo $304,00 )

Chan Wai Kun e Cheang Veng Si — concedidas autorizagdes pa-
ra o exercicio privado da profissdo de enfermeiras, licencas
n.> E-1299 e E-1300.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Autorizada a transmissdo da titularidade da Clinica de Tactile
Oral and Medical Centre, alvara n.° AL-0027, com local de
funcionamento na Avenida da Praia Grande n.° 517, Edificio
Comercial Nam Tung, 7.° andar, B, Macau, a favor de Patek
— Medicina & Saide, Lda.

(Custo desta publicagio $ 323,00)

Servigos de Satde, aos 2 de Maio de 2002. — O Director dos
Servigos, Koi Kuok Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora, substituta, dos Servicos, de
25 de Marco de 2002:

Sek Ut Heng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do con-
trato de assalariamento para auxiliar, 5.° escaldo, indice 140,
nos termos dos artigos 11.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.* 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24 de Abril de
2002.

Direcgéo dos Servicos de Educacio e Juventude, aos 22 de
Abril de 2002. — O Director dos Servicos, Luiz Amado de Vizeu.

Xt B
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da presidente do Instituto, de 18 de Abril de
2002:

Marie Imelda Macleod — renovado o contrato além do quadro,
pelo perfodo de um ano, como técnica superior assessora, 3.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgfio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 8 de Maio de 2002.

Cheng Kit Hung e Cheong Leong Heong — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo perfodo de um ano, ¢ alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos para auxilia-
res, 5.° escaldo, indice 140, neste Instituto, nos termos dos arti-
gos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 19 de Maio de 2002.

Instituto Cultural, aos 25 de Abril de 2002. — A Presidente
do Instituto, substituta, Kit Kuan Mac.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 1 de Abril de 2002:

Elsa Maria D’ Assuncéo Silvestre -— renovada a comissdo de ser-
vigo, por mais um ano, como chefe da Divisdo Administrativa
e Financeira destes Servigos, nos termos do artigo 4.°,n.*2 e
4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com o artigo 23.°, n.> 1,
alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 21 de
Junho de 2002.

Por despachos do director dos Servicos, de 4 de Abril de
2002:

So Kai Man alids Frederico So — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2.°
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢io dos Decretos-Leis n.® 37/91/M,
de 8 de Junho, 70/92/M, de 21 de Setembro, e 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 3 de Junho de 2002.

Mok Sai Cheong e Lao Iao loi — renovados os contratos de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliar qualifica-
do e auxiliar, ambos do 5.° escaldo, indices 170 ¢ 140, nos ter-
mos dos artigos 27.°, n.° 3, alinea a), ¢ 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacg¢io do Decreto-
-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 30 de
Maio e 21 de Junho de 2002, respectivamente.

Direcc¢éo dos Servigos de Turismo, aos 23 de Abril de 2002. —
O Director dos Servigos, substituto, Manuel Gongalves Pires
Junior.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do presidente, substituto, do Instituto, de 18
de Margo de 2002:

Tse Pui San e Lai Kuok Wa — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica superior de 2.
classe, 2.° escaldo, indice 455, e técnico de 1.2 classe, 2.° esca-
lao, indice 420, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.%¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 18 e 27 de Maio de 2002, respecti-
vamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Margo de 2002:

Chiang Hio Wa — renovado o contrato além do gquadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato para adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 21 de Junho de 2002.

Wong Wai Chon — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de trés meses, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato para auxiliar, 7.° escaldo, indice 160, nos
termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 5 de
Maio de 2002.

Por despachos do presidente do Instituto, de 26 de Marco
de 2002:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo perfodo de um ano, para exerce-
rem as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Wong Kin Lap Resende, como auxiliar qualificado, 4.° esca-
130, indice 160, a partir de 5 de Maio de 2002;

Chang Chi Keong, Tong Ut Chan, Wong Peng Po ¢ Ho Lan
Sam, como auxiliares, 5.° escaldo, indice 140, a partir de 3, 5, 27
de Maio, ¢ 1 de Junho de 2002, respectivamente;

Wong Yee Man Teresa, como técnica auxiliar especialista, 3.°
escaldo, indice 330, a partir de 1 de Junho de 2002.
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Por despacho do presidente do Instituto, de 1 de Abril de
2002:

Cheng Keng Sao — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de seis meses, como técnico de 1.% classe, 2.° escaléo,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Julho de 2002.
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Margo de 2002:

Licenciado Cheong Kei — contratado por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.°
escaldo, indice 260, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Abril de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 8 de Abril de 2002:

Licenciados U Hon Sang, Vicente Wai Cambeta e Chao Kin Fai
— contratados além do quadro, pelo perfodo de um ano, como
técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio dos
Decretos-Leis n.> 37/91/M, de 8 de Junho, 70/92/M, de 21 de
Setembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Abril
de 2002.

Por despachos do signatdrio, de 15 de Abril de 2002:

Chio Man |, licenciada Lam Pui Kwan, Long Kam Lin e Maria de
Assuncdo Yeong — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista,
técnica auxiliar de 2.7 classe, e terceiro-oficial, todos do 1.° es-
caldo, e escriturdria-dactilégrafa, 5.° escaldo, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢io dos
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Decretos-Leis n.> 37/91/M, de 8 de Junho, 70/92/M, de 21 de
Setembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Ju-
nho, e 16, 16 ¢ 20 de Abril de 2002, respectivamente.

Instituto do Desporto, aos 2 de Maio de 2002. — O Presiden-
te do Instituto, Manuel Silvério.
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GABINETE DE APOIO AQ ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 ¢ 28 de Margo de 2002, respec-
tivamente:

Licenciadas Chan Ngai Fong e Wong Wai Lan — contratadas por
assalariamento eventual, pelo perfodo de seis meses, como ter-
ceiro-oficial, 1.° escaldo, indice 195, e técnica de 2.2 classe, 1.°
escaldo, fndice 350, respectivamente, ao abrigo dos artigos 27.°
¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, na redaccio dos Decretos-Leis n.* 80/92/M, ambos de
21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, ambas a partir
de 1 de Abril de 2002.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 2 de Maio de 2002.
— O Coordenador do Gabinete, Chan Pak Fal.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA
Por ter saido inexacto, novamente se publica:
Extracto de despacho

Por despachos da presidente, de 10 de Abril de 2002:

U Wun Chon e Sou Sio Kun — renovados os contratos indivi-
duais de trabalho com termo certo, pelo periodo de um ano,
como cozinheiros de 1.7 classe, 2.° e 1.° escaldo, respectivamen-
te, nos termos dos artigos 39.° do Estatuto do Pessoal Docente
e de Formagao Profissional de Hotelaria do IFT, aprovado pela
Portaria n.° 477/99/M, de 6 de Dezembro, e 44.°, n.° 2, do De-
creto-Lei n.° 45/95/M, de 28 de Agosto, a partir de 21 de Maio
de 2002.

Instituto de Formagdo Turistica, aos 17 de Abril de 2002. —
A Presidente do Instituto, substituta, Jan Mei Kun.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Abril de 2002:

Américo Viseu — renovada a comissdo de servigo, por um ano,
como chefe do Departamento de Urbanizagdo destes Servi-
¢os, ao abrigo e nos termos do artigo 4.° n.* 2 (na redaccio do
artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho) e 4, do
Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Julho de 2002.

Vong Kuai Va — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 2 de Maio de 2002.

Direcgéio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 2 de Maio de 2002. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piblicas, de 22 de Margo de 2002:

Chim Heng Sam — renovado o contrato além do quadro, por mais
um ano, como técnico superior de 2.% classe, 2.° escaldo, indice
455, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Maio de 2002.

Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 24 de
Abril de 2002. — O Director dos Servigos, substituto, Cheong
Sio Kei, engenheiro-gedgrafo.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 17 de Abril de 2002:

Lao Wai Chun, técnico auxiliar de radioelectrénica de 1.2 classe,
Joaquim José Au, fiel de 2.% classe, dnicos candidatos aprova-
dos, e Lei Cheok Heng e Liu Wan Hong, fiéis de depésito de
2.% classe, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente,
nos concursos a que se referem as listas insertas no Boletim
Oficial da RAEM n.° 12/2002, II Série, de 20 de Marg¢o, da CP
— nomeados, definitivamente, técnico auxiliar de radioelec-
trénica principal, fiel de 1.% classe, e fiéis de depésito de 1.2
classe, todos do 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico-pro-
fissional do quadro de pessoal desta Capitania, ao abrigo do
artigo 10.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o
artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, continuando a
ocupar os mesmos lugares constantes do mapa anexo ao De-
creto-Lei n.° 15/95/M, de 27 de Margo.

Capitania dos Portos, aos 22 de Abril de 2002. — O Director,
substituto, Vong Kam Fai.
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OFICINAS NAVAIS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piiblicas, de 17 de Abril de 2002:

Vong Hon Fai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de seis meses, como operdario semiqualificado, 2.° es-
caldo, nestas Oficinas, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, alterado pe-
los Decretos-Leis n.** 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e
62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Maio de 2002.

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que Fong Sai Im, auxiliar,
6.° escaldo, assalariado, destas Oficinas, cessa as suas fungdes,
nos termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, aprovado
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pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Maio de 2002.

Oficinas Navais, aos 2 de Maio de 2002. — O Director, Chao
Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatéario, de 15 de Abril de 2002:

Sun Kin Peng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro para adjunto-técnico de 2.% classe, 3.°
escaldo, indice 290, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redacg¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 25 de Maio de 2002.

Direccdo dos Servigos de Correios, aos 16 de Abril de 2002, —
O Director dos Servigos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.

DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Abril de 2002:

Lai Chi Hou, meteorologista de 2.* classe, 2.° escaldo, do quadro
de pessoal destes Servigos, tnico classificado no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 1172002, 11 Série, de 13 de Mar¢o — nomeado, definitiva-
mente, meteorologista de 1.° classe, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal da carreira de meteorologista desta Direcgdo de Ser-
vigos, nos termos dos artigos 10.° e 47.° do Decreto-Lei n.° 86/
/89/M, conjugado com o artigo 22.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro.

Melinda da Conceigao Ritchie Cabral, primeiro-oficial, 2.° esca-
ldo, do quadro de pessoal destes Servicos, tnica classificada
no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 11/2002, II Série, de 13 de Mar¢o — nomeada,
definitivamente, oficial administrativo principal, 1.° escaléo,
do quadro de pessoal da carreira administrativa desta Direc-
cdo de Servigos, nos termos do artigo 10.° do Decreto-Lei
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n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro.

Direcgio dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 2 de
Maio de 2002. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
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INSTITUTO DE HABITACAQ

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Ptblicas, de 20 de Fevereiro de 2002:

Wong Mei Leng, técnica de 1.° classe, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal deste Instituto — requisitada, pelo periodo de um ano,
para desempenhar func¢des no FSS, nos termos do artigo 34.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 16 de Abril de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes ¢ Obras Publicas, de 4 de Margo de 2002:

Tou Su Fai — renovado o contrato de assalariamento, pelo perfo-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato para operario semiqualificado, 3.° escaldo, indice
150, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lel n.° 87/89/M, na redac-
¢ao dos Decretos-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Abril de
2002.

Au Seng lun ¢ Lei Son Wa — renovados os contratos de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como operdrios semiquali-
ficados, 5.° escaldo, indice 170, neste Instituto, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, na redacgéo dos Decretos-Leis n.> 80/92/M, am-
bos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 18 de Abril de 2002.

Instituto de Habitagdo, aos 23 de Abril de 2002. — O Presi-
dente do Instituto, Chiang Coc Meng.

E—H Pipina ankericer
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